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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogreSivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:
Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne

@ informacije:

www.aeg.com/webselfservice
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupujte dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% ureda;j:

www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporu€ujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

AN Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koriStenja uredaja paZzljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.
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1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuCene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju€avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opc¢a sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

. UPOZORENUJE: Kuhanje na ploc¢i za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.

- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.
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OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

Metalne predmete kao $to su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrSinu ploCe za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno CiScenje.

Nakon uporabe, iskljucite element ploCe za kuhanje
odgovaraju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na
detektor posuda.

Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,
iskljuCite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice. U slucaju
da je uredaj prikljuCen na napajanje izravno, putem
prikljuéne kutije, uklonite ili iskljucite osigura¢ kako
biste odspojili uredaj s napajanja. U svakom slucaju,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Ako je kabel za napajanje oStecen, proizvodag ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENJE: Koristite samo zastitu ploce za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje » Ne postavljajte i ne koristite osteceni
uredaj.
C UPOZORENJE! * Pridrzavajte se uputa za ugradnju
Samo kvalificirana osoba koje su prilozene uredaju.
smije postaviti ovaj uredaj. e Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.
C UPOZORENJE! » Prilikom pomicanja uredaja uvijek
Opasnost od ozljeda ili budite pazljivi jer je uredaj tezak.
ostecenja uredaja. Uvijek nosite zastitne rukavice i

) . zatvorenu obucu.
Odstranite svu ambalazu.



* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin vruce
posude nece pasti s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

» Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne stavljajte nikakve male
predmete niti listove papira koji
mogu biti privuceni, jer mogu
ostetiti ventilatore ili onemoguciti
rad sustava za hladenje.

— Drzite razmak od najmanje 2 cm
izmedu dna uredaja i stvari
spremljenih u ladicu.

« Uklonite sve razdvajajuce ploce
postavljene u ormari¢ ispod uredaja.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

» Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektriCne mreze.

« Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim detaljima napajanja.

* Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzroCiti pregrijavanje
prikljucka.

« Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

« Pazite da se elektricni kabeli ne
zapletu.

* Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

* Na kabelu koristite spojnice.

» Pazite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljucujete
uredaj u obliznje utiCnice.
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Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektricara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
priévrS§¢ena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
upotrebi u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Zonu kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.
Ne oslanjajte se na prepoznavanje
posude.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.
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Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanije stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmabh iskljucite iz elektricne
mreze. Na taj nacin sprjeCavate strujni
udar.

Korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
najmanje 30 cm udaljeni od
indukcijskih zona kuhanja kad uredaj
radi.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na ureda;.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Ne stavljajte vruci poklopac na
staklenu povrsinu ploce za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude ne
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

3. POSTAVLJANJE

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

* Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

» Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

« Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Cisc¢enje i odrzavanje

* Redovito Cistite uredaj kako se
povrsinski materijal ne bi oStetio.

« Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije ¢iS¢enja.

» IskopcCajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.

» Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

» Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Servisiranje

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Zainformacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

» IskopcCajte uredaj iz napajanja.

« Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploCe za kuhanje,
zapiSite podatke s natpisne plocice.



Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.

Serijski broj ........cccoevvvveennnn.

3.2 Ugradne ploc¢e za kuhanje

Ugradne plo€e za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
odgovarajuc¢e, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

3.3 Spojni kabel

* Ploc¢a za kuhanje isporuc¢ena s
prikljuénim kabelom.

* Da biste zamijenili oSteceni elektricni
kabel, upotrijebite vrstu kabela:
HO5V2V2-F koji podnosi temperaturu
od 90 °C ili viSu. Obratite se svom
lokalnom servisnom centru.

3.4 Sklop

HRVATSKI

/\/
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n. |CL |- lAmln. 28

@ Ako je uredaj postavljen

iznad ladice, ventilacija
plo¢e za kuhanje moze
zagrijati predmete

spremljene u ladici tijekom

postupka kuhanja.

7
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4. OPIS PROIZVODA

4.1 Izgled povrsine za kuhanje

~:

N

e e

Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka plo¢a
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Kako biste vidjeli polozaje upravljacke ploce i zone, ukljucite uredaj pomocu ©)
Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje

funkcije rade.

Polje  Funkcija Napomena
senzo-
ra
UKLJUCIVANJE/ISKLJU-  Za ukljugivanje i iskljucivanje ploce za
CIVANJE kuhanje.
= Hob?Hood Za ukljucivanije i isklju€ivanje ru¢nog nacina
= ) J J J 9
rada funkcije.
|| Pauza Za ukljucivanje i iskljuc¢ivanje funkcije.
_|_/_ - Za povecanie ili smanjenje vremena.

Za postavljanje funkcije tajmera.

& &

Zaslon tajmera

Za prikaz vremena u minutama.
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Polje  Funkcija Napomena

senzo-

ra

- pravljacka traka a postavljanje stupnja kuhanja.
7 Upravljacka trak Z tavljanje stupnja kuhanj
8 | P PowerBoost Za ukljucivanje funkcije.

9] E, Blokiranje / Uredaj za za-
Stitu djece

Za zaklju€avanje/otkljucavanje upravljacke
ploce.

4.3 OptiHeat Control (3-
stupanjski indikator preostale
topline)

UPOZORENJE!

= | = | - Postoji opasnost
od opekotina uslijed
preostale topline. Indikatori
prikazuju razinu preostale
topline za zone kuhanja koje
trenutno Koristite. Indikatori
se takoder mogu ukljuciti za
susjedne zone kuhanja, ¢ak i
ako ih ne Koristite.

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Ukljucivanje i
iskljuc¢ivanje

Dodirnite O na 1 sekundu za
ukljucivanje ili iskljuivanje plo¢e
kuhanja.

Upravljacke trake ukljuCuju se nakon
ukljuc¢ivanja plo¢e za kuhanje, a
iskljuCuju se nakon isklju¢ivanja ploce za
kuhanje.

Kada je plo¢a za kuhanje isklju¢ena

moze se vidjeti samo @.

5.2 Automatsko iskljuc€ivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu
za kuhanje ako:

* ne postavite posude na plo¢u kroz 50
sekundi,

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu
posuda. Staklokeramika se grije uslijed
topline posuda.

Kad je plo¢a za kuhanje iskljucena,
indikatori su jo$ uvijek vidljivi. Kad je
plo¢a dovoljno hladna, iskljucuju se.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

* ne postavite stupanj kuhanja kroz 50
sekundi nakon postavljanja posuda,

» ste prolili nesto po upravljackoj plogi ili
na nju postavili nesto dulje od 10
sekundi (lonac, krpu). Kad Cujete
zvucni signal, plo¢a za kuhanje se
isklju€uje. Uklonite predmet ili oCistite
upravljacku plocu.

» plo¢a za kuhanje previSe se zagrijava
(npr. kad iz lonca sve iskipi). Pustite
da se zona kuhanja ohladi prije
ponovne upotrebe plo¢e za kuhanje.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon
nekog vremena plo€a za kuhanje se
iskljucuje.

Veza izmedu stupnja kuhanja i

vremena nakon kojeg se plo¢a za

kuhanje iskljucuje:
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Postavka topline Ploca za kuhanje

iskljucuje se

o 12 Y5 67 8 9 P

—
gy

nakon
1-2 6 sata
3-4 5 sata
5 4 sata
6-9 1,5 sata

5.3 Koristenje zona kuhanja

OPREZ!

Vruée posude ne stavljajte
na upravljacku plo¢u. Postoji
rizik od oStecenja
elektronickih dijelova.

Posude stavite izravno na sredinu
odabrane zone. Indukcijske zone
kuhanja prilagodavaju se veli¢ini dna
posuda.

Kad se detektira lonac, ukljucuje se
postavka za toplinu 0.

5.4 Stupanj kuhanja

Dodirnite kontrolnu traku na Zeljenom
stupnju kuhanja ili pomaknite prst preko
kontrolne trake za postavljanje ili
promjenu stupnja kuhanja za zonu
kuhanja.

Kad postavite posudu na zonu kuhanja i
postavite stupanj kuhanja, ostaje isti jos
50 sekundi nakon $to uklonite posudu.
Kontrolna traka bljeska drugu polovicu
vremena. Ako opet postavite posudu na
zonu kuhanja unutar tog vremena,
stupanj kuhanja se ponovno ukljucuje. U
protivnom, zona kuhanja se iskljucuje.

5.5 Funkcija Upravljanje
snagom

e Zone kuhanja grupirane su u skladu s
lokacijom i brojem faza na ploci za
kuhanje. Pogledaijte sliku.

» Svaka faza ima maksimalno
opterecenje od 3680 W.

* Funkcija dijeli snagu izmedu zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

* Funkcija se ukljucuje kad ukupna
elektricna snaga polja kuhanja
priklju€enih na jednu fazu prijede
3680 W.

* Funkcija smanjuje snagu ostalih zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

* Za zone kuhanja smanjene snage,
upravljacka ploc¢a prikazuje
maksimalno moguce stupnjeve
kuhanja.

» Ako visi stupanj kuhanja nije
dostupan, najprije ga smanjite za
ostale zone kuhanja.

» Uklju€enje funkcije ovisi o broju i
veli¢ini posuda.




5.6 PowerBoost

Ta funkcija ukljucuje vecu snagu za
odgovarajuéu zonu kuhanja, ovisno o
veli¢ini posuda. Ta funkcija moze se
ukljuciti iskljucivo za odgovarajuci
vremenski period.

Dodirnite P za ukljucenje funkcije za
zonu kuhanja.
Funkcija se automatski iskljucuje.

Za najduze trajanje,

pogledajte poglavlje
"Tehnicki podaci”.

5.7 Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

Upotrijebite ovu funkciju kako biste
odredili trajanje rada zone kuhanja
tijekom jedne sesije kuhanja.

Postavite stupanj kuhanja za
odgovarajuéu zonu kuhanja, a zatim
postavite funkciju.

1. Dodirnite O za ukljucenje funkcije ili
promjenu vremena.

Tajmer prikazuje 00 i indikatori +i—

se pojavljuju na zaslonu.

Ako tajmer nije postavljen, +i—

nestaju nakon 3 sekunde.

2. Dodimite F ili — za postavijanje
vremena (00 - 99 minuta).

Tajmer automatski zapocinje s

odbrojavanjem nakon 3 sekunde.

Indikatori =, i — nestaju.
Kad odbrojavanje zavrsi, oglasava se

N nn . S
zvucni signal, auu treperi. Za iskljuenje
signala, dodirnite @

Za isklju€ivanje funkcije: dodirnite @
Indikatori + i — se ukljuuju. Koristite
—ili + kako biste postavili 00 na
zaslonu. Alternativno, razinu grijanja

postavite na 0. Kao rezultat, oglasava se
signal i tajmer je ponisten.
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Minutni podsjetnik

Tu funkciju mozete koristiti kad je ploca
za kuhanje uklju¢ena, ali zone kuhanja
ne rade.

Postavite posudu na zonu kuhanja kako
biste vidjeli simbol €.

1. Za ukljucenje funkcije, dodirnite @

2. Dodirnite + ili— za podeSavanje
vremena.

Funkcija automatski zapocinje nakon 4

sekundi.

Kad postavite funkciju, mozete ukloniti

posudu.

Kad odbrojavanje zavrsi, oglaSava se
zvuéni signal, asl treperi. Dodirnite @)
za iskljucivanje signala.

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite .
Indikatori + i = se uklju€uju. Koristite
—ili + kako biste postavili 00 na
zaslonu.

Ta funkcija nema utjecaja na
rad zona kuhanja.

5.8 Pauza

Ta funkcija postavlja sve aktivne zone
kuhanja na najnizi stupanj kuhanja.

Kada je funkcija aktivirana, mogu se
koristiti simboli @, 1| ili .

Za ukljucivanje funkcije dodirnite I .
Postavka za grijanje smanji se na 1.

Za iskljuéivanje funkcije dodirnite |l .
Postavi se prethodno postavljena
postavka za grijanje.

5.9 Blokiranje

Mozete zaklju€ati upravljacku plocu
tijekom rada plo€e za kuhanje. To
sprje¢ava nehoti¢nu promjenu stupnja
kuhanja.

Najprije podesite stupanj kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije dodirnite EI
Za iskljucivanje funkcije, dodirnite &,



12

www.aeg.com

@ Kada iskljucite plo¢u za
kuhanije, iskljucit ¢ete i ovu
funkciju.

5.10 Uredaj za zastitu djece
Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
ukljucivanje ploce za kuhanje.
Prvo ukljucite plo€u za kuhanje i ne
postavljate stupanj kuhanja.
Za ukljuenje funkcije, Za uklju¢enje
funkcije, dodirnite & dok se ne oglasi
signal i pojavi se indikator.
Upravljacka traka se iskljucuje. Iskljucite
plo€u za kuhanje.
@ Kad iskljucite plocu za

kuhanje, funkcija jo$ uvijek

radi.
Za isklju€enje funkcije za samo jedno
vrijeme kuhanja: Ukljucite ploCu za
kuhanje pomocu @. EI se ukljuCuje.
Dodirnite (8 dok se ne oglasi signal i
indikator se iskljuci. Upravljacka traka se
uklju€uje. Postavite stupanj kuhanja
unutar 50 sekundi.MozZete koristiti plocu
za kuhanje. Kad iskljucite plo¢u za
kuhanje pomocu ® funkcija ponovno
radi.
Za trajno isklju¢enje funkcije:Ukljucite
plo¢u za kuhanje i ne postavljajte stupan;j
kuhanja. Dodirnite EI dok se ne oglasi
signal i indikator se iskljuci. Upravljacka
traka se pojavljuje. Iskljucite plo¢u za
kuhanje.

5.11 OffSound Control
(Uklju€ivanje i isklju¢ivanje
zvukova)

Prvo iskljucite plocu za kuhanje.

1. Dodirnite ® u trajanju od 3 sekunde
za uklju€enje funkcije.

Zaslon se ukljucuje i iskljucuje

2. Dodirnite & u trajanju od 3 sekunde.

Ukljuéuje se b0 ili b 1.

3. Dodirnite + na tajmeru kako biste
odabrali jedno od sljedeceg:
« b |- zvukovisu iskljuceni

« b0 - zvukovi su ukljuceni
4. Za potvrdu odabira pri¢ekajte dok se
plo¢a za kuhanje automatski iskljuci.

Kada je funkcija postavijena na b | zvuk
se oglasava samo kada:

- dodirmete ©

* Minutni podsjetnik se iskljucuje

* Tajmer za odbrojavanje se isklju¢uje
« stavite neSto na upravljacku plocu.

5.12 = Hob?Hood

To je napredna automatska funkcija koja
povezuije plo¢u za kuhanje s posebnom
kuhinjskom napom. Plo¢a za kuhanje i
kuhinjska napa imaju komunikaciju preko
infracrvenog signala. Brzina ventilatora
automatski se odreduje na temelju
postavljenog nacina rada i temperature
najtoplije posude na ploci za kuhanje.
Ventilatorom mozete i ru€no upravljati s
ploc¢e za kuhanje.

@ Za vecinu kuhinjskih napa
daljinski sustav izvorno je
iskljuen. Aktivirajte ga prije
koristenja te funkcije. Za viSe
informacija pogledajte
korisnicki priru¢nik kuhinjske
nape.

Automatska upotreba funkcije

Za automatsku upotrebu funkcije,
postavite automatski nacin rada na H1-
H6. Plo¢a za kuhanje izvorno je
postavljena na H5. Kuhinjska napa
reagira kad god koristite ploCu za
kuhanje. Plo¢a za kuhanje automatski
prepoznaje temperaturu posuda i
prilagodava brzinu ventilatora.

Ukljuc€ivanje svjetla

Plo¢u za kuhanje moZete postaviti tako
da automatski ukljuci svjetlo kad god
ukljucite plocu za kuhanje. Da biste to
napravili, postavite automatski nacin
rada H1-HG6.

Svjetlo na kuhinjskoj napi
iskljuCuje se 2 minute nakon
iskljuivanja ploce za
kuhanje.



Automatski nacini rada

Au- Vrenje) Przenj
tomat e2)
sko
svjetl
o
Nacin rada  Isklj Isklj Isklj
HO
Nacin rada  Uklj Isklj Isklj
H1
H2 nacin Uklj Brzina Brzina
radad ventilato- ventilato-
ra1 ra
Nacin rada  Uklj Isklj Brzina
H3 ventilato-
ra1
Nacin rada  UKI] Brzina Brzina
H4 ventilato- ventilato-
ra ra
Nacin rada  UKkIj Brzina Brzina
H5 ventilato- ventilato-
ra ra2
Nacin rada  UKklj Brzina Brzina
H6 ventilato- ventilato-
ra 2 ra3

1 Ploga za kuhanje detektira proces vrenja i akti-
vira brzinu ventilatora u skladu s automatskim na-
¢inom rada.

2) Plota za kuhanje detektira proces przenja i
aktivira brzinu ventilatora u skladu s automatskim
nacinom rada.

3) Ovaj nacin rada aktivira ventilator i svjetlo i ne
ovisi o temperaturi.

Promjena automatskog
nacina rada

1. Iskljuci uredaj.

6. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.
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2. Dodirnite O u trajanju od 3 sekunde.

Zaslon se ukljucuje i iskljucuje.

3. Dodirnite & u trajanju od 3 sekunde.

4. Dodirnite @ nekoliko puta dok se ne
ukljugi H.

5. Dodirnite + tajmera za odabir
automatskog nacina rada.

Kad zavrsite kuhanje i iskljucite kuhinjsku

napu, ventilator kuhinjske nape radi jo$

odredeno vrijeme. Nakon tog vremena

sustav automatski iskljucuje ventilator i

sprje€ava nehoti¢no ukljucivanje

ventilatora sljedecih 30 sekundi.

@

Za upravljanje kuhinjskom
napom izravno na
upravljackoj ploci iskljucite
automatski nacin rada
funkcije.

Ruéno upravljanje brzinom
ventilatora

Ventilatorom mozete i ruéno upravljati s
ploCe za kuhanje.

Dodirnite = kad plo¢a za kuhanje radi.
To iskljuuje automatski rad funkcije i
omogucuje vam ruénu promjenu brzine
ventilatora.

Kad pritisnete =, podizete brzinu
ventilatora za jedan stupanj. Kad
dosegnete intenzivnu razinu i ponovno

pritisnete = postavili ste brzinu
ventilatora na 0, Sto iskljucuje ventilator
ploCe za kuhanje. Za ponovno pokretanje

ventilatora s brzinom 1, dodirnite =.

@

Za aktiviranje automatskog
rada funkcije, iskljucite pa
ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje.
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6.1 Posude

@

Kod indukcijskih zona
kuhanja snazna
elektromagnetska zona vrlo
brzo proizvodi toplinu u
posudu.

Indukcijska polja kuhanja
koristite s prikladnim
posudem za kuhanje.

@

Materijal posuda

+ prikladni: lijevano zeljezo, celik,
emajlirani ¢elik, nehrdajuci Celik,
viSeslojno dno (kojeg je proizvodac
oznacio kao odgovarajuce).

» neprikladni: aluminij, bakar, mjed,
staklo, keramika, porculan.

Posude je prikladno za indukcijsku

plo€u za kuhanje ako:

» voda vrlo brzo zakuha na zoni
postavljenoj na najvisi stupanj
kuhanja.

* dno posude privlaCi magnet.

@

Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.

Osigurajte da su dna posuda
Cista i suha prije stavljanja
na povrsinu plo¢e za
kuhanije.

Dimenzije posuda

Indukcijska polja kuhanja prilagodavaju
se veli¢ini dna posuda.

Ucinkovitost zone kuhanja je povezana s
promjerom posuda. Posude manjeg

promjera dobiva samo dio snage koju
stvara zona kuhanja.

Pogledajte: "Tehnicki

6.2 Buka tijekom rada
Ako Cujete:

* zvuk pucketanja: posude je izradeno
od razlic¢itih materijala (struktura
"sendvica").

» zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja
s visokim razinama elektricne snage,
a posude je izradeno od razlicitih
materijala (struktura "sendvic¢a").

* brujanje: koristite visoku razinu
elektricne snage.

» Skljocanje: napajanje se ukljucuje.

« pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobicajena pojava i ne

ukazuju na nikakav kvar.

6.3 Oko Timer (Eko tajmer)

Radi ustede energije, grija¢ polja kuhanja
iskljuCuje se prije oglaSavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada
ovisi o postavljenom stupnju topline i
vremenu kuhanja.

6.4 Primjeri primjena u
kuhanju

Odnos izmedu stupnja kuhanja i
potro$nje energije zone kuhanja nije
linearan. Kada povecate stupanj
kuhanja, to povecanje nije
proporcionalno povecanju potrosnje
energije. To znaci da zona kuhanja sa
srednjim stupnjem kuhanja trosi manje
od polovice svoje shage.

Podaci u tablici navedeni su
samo orijentacijski.

podaci".
Postavka Koristite za: Vrijeme Savjeti
topline (min)
1 Odrzavanje kuhane hrane po po-  Posude poklopite poklopcem.
toplom. trebi
1-2 Holandski umak, topljenje 5-25 Povremeno promijesajte.

maslaca, ¢okolade, Zelatine.
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Postavka Koristite za: Vrijeme Savjeti

topline (min)

1-2 Zgusnuti: mekane omlete, pe- 10-40 Kuhati poklopljeno.
¢ena jaja.

2-3 Kuhanije rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih viSe vode nego rize, jela na
jela. mlijeku promijeSajte na polovi-

ci trajanja postupka.

3-4 Povrce kuhano na pari, riba, 20 -45 Dodati nekoliko Zlica tekucine.
meso.
4-5 Krumpir kuhan na pari. 20-60 Koristite maks. % | vode za

750 g krumpira.

4-5 Kuhanje vecih koli¢ina namirni- 60 - 150 Do 3 | tekucine plus sastojci.
ca, variva i juha.

6-7 Lagano przenje: istucenih po po-  Preokrenuti kada prode pola
odrezaka, teleceg Cordon- trebi vremena.
blue, kotleta, sjeckanog mesa
omotanog tijestom, kobasica,
jetre, beSamela, jaja, palacinki,

ustipaka

7-8 Jako przenje, popecci od 5-15 Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, vremena.
odresci.

9 Kipuc¢a voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pe€enje u loncu),

przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

P Klju¢anje velikih koli¢ina vode. PowerBoost ukljucen.

6.5 Savjeti i preporuke za
Hob*Hood

Kad koristite plocu za kuhanje s
funkcijom:

» Zastitite plocu kuhinjske nape od
izravnog suncevog svjetla.

* Ne usmijeravajte halogeno svjetlo na
ploc¢u kuhinjske nape.

* Ne prekrivajte upravljacku plocu ploce
za kuhanje.

* Ne prekidajte signal izmedu ploce za
kuhanje i nape (na primjer rukom,
ruCicom posuda ili visokom posudom).
Vidi sliku.

Slika kuhinjske nape sluzi samo kao

primjer.




16  www.aeg.com

@ Drugi daljinski upravljani

uredaji mogu blokirati signal.
Za vrijeme koristenja
funkcija na ploci za kuhanje
ne koristite nikakve daljinski
upravljane uredaje.

Nape Stednjaka s funkcijom Hob*Hood

v v

7.CIS

CENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Opée informacije

Plo¢u za kuhanje ocistite nakon svake
uporabe.

Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.
Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
plo¢e za kuhanje ne utjecu na njen
rad.

Koristite posebno sredstvo za
CiScenje prikladno za povrsine ploce
za kuhanje.

Koristite poseban strugac za staklo.

7.2 Ciséenje ploée za kuhanje

8. RIESAVANJE PROBLEMA

Odmabh uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Rjesavanje problema...

Za puni raspon napa Stednjaka koje rade
s ovom funkcijom pogledajte naSu web
stranicu za potroSace. AEG nape
Stednjaka koje rade s tom funkcijom

moraju imati simbol =.

Secerom jer u protivnom necistoce
mogu uzrokovati osteé¢enja ploce za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Koristite posebni struga¢
na staklenoj povrsini pod ostrim
kutom i oStricu pomicite po povrsini.
Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdZzentom.
Nakon €iS¢enja plo¢u za kuhanje
obrisite mekom krpom.

Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiS¢enje staklenih
povrsina krpom koristite otopinu vode
i octa.

Problem

Moguci uzrok

rjeSenje

Ne mozete ukljuciti plocu ili
rukovati njome.

prikljucena.

Plo¢a za kuhanje nije
priklju€ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno

Provjerite je li ploca za
kuhanje ispravno prikljucena
na mrezno napajanje.
Pogledajte shemu spajanja.
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Problem

Moguéi uzrok

rjeSenje

Osigurac je pregorio.

Provjerite da li je osigura¢
uzrok kvara. Ako osigurac
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektricaru.

Niste u roku od 50 sekundi
postavili stupanj kuhanja.

Ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje i u roku 50 sekundi
odredite stupanj kuhanja.

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Na upravljackoj ploci ima vo-
de ili masnih mrlja.

Ogistite upravljacku plocu.

Ne mozete postavit
maksimalni stupanj kuhanja
za jednu zonu kuhanja.

Ne mozete ukljuciti jednu zo-
nu kuhanja.

Ostale zone trose
maksimalno dostupnu sna-
gu.

Vasa plo¢a za kuhanje
ispravno radi.

Smanijite snagu ostalih zona
kuhanja povezanih na istu
fazu.

Pogledajte "Upravljanje sna-
gom".

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Kada je ploca iskljucena
oglasava se zvucni signal.

Prekrili ste jedno ili viSe polja
senzora.

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Necim ste prekrili polje se-

nzora @

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Ne ukljuuje se prikaz preo-
stale topline.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme, ili je
senzor u kvaru.

Ako je polje radilo dovoljno
dugo i trebalo bi biti vruce,
obratite se ovlastenom servi-
Ssu.

Hob2Hood ne radi.

Prekrili ste upravljacku
plocu.

Uklonite predmet s
upravljacke ploce.

Koristite vrlo visoku posudu
koja blokira signal.

Koristite manju posudu,
promijenite zonu kuhanja ili
ru¢no upravljajte plo€om za
kuhanje.

Polja senzora se zagrijavaju.

Posude je preveliko ili ste ga
stavili preblizu kontrolama.

Ako je moguce, veliko posu-
de stavite na straznje zone.

Nema zvuka kada dodirnete
polja senzora na plogi.

Zvucni signali su iskljuceni.

Uklju€ivanje zvucnih signala.
Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".
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Problem

Moguci uzrok

rjeSenje

& ukijucuje se .

Uredaj za zastitu djece ili ra-
di Blokiranje.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Upravljacka traka treperi.

Na polju nema posuda ili
polje nije sasvim pokriveno.

Stavite posude na polje
kuhanja tako da u potpunosti
pokriva polje za kuhanje.

Posude nije odgovarajuce.

Koristite prikladno posude.
Pogledajte poglavlje ,Savjeti
i preporuke".

Promjer dna posuda premali
je za polje.

Koristite posude ispravnog
promjera. Pogledajte: "Teh-
nicki podaci”.

Doslo je do pogreske na

Iskljucite i nakon 30 sekundi

Ei broj su prikazani o
ploci.

ponovno ukljucite plocu za

kuhanje. Ako se £ opet
pojavi, iskljucite plo¢u za
kuhanje iz elektricnog
napajanja. Nakon 30 sekun-
di, ponovno prikljucite plocu
za kuhanje. Ako i dalje
dolazi do kvara, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Mozete Cuti konstantni "bip"

zvuk. ispravan.

Elektricni prikljuak nije

Iskopcajte plocu za kuhanje
iz napajanja. Obratite se
kvalificiranom elektricaru
kako bi provjerio instalaciju.

8.2 Ako ne mozete nadi
rjeSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili
ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne plocCice. Budite
sigurni da ste plo€om za rukovanje

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Nazivna plocica

Model IPE84531FB

Vrsta 62 D4A 20 AA
Indukcija 7.35 kW

Ser.br. .ot
AEG

rukovali na ispravan nacin. Ako niste, rad
servisera ili dobavljaca nece biti
besplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog
roka. Upute o sluzbi za kupce i
jamstvenim uvjetima nalaze se u u
jamstvenoj knijizici.

PNC 949 597 479 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Proizvedeno u Njemackoj

7.35 kW

cex
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9.2 Specifikacije zona kuhanja

Zona kuhanja Nazivna snaga PowerBoost
(maks. stupanj [W]

kuhanja) [W]

PowerBoost Promjer posuda
maksimalno [mm]
trajanje [min]

Prednja lijeva 2300 3200 10 125-210
Straznja lijeva 2300 3200 10 125-210
Prednja desna 2300 3200 10 125 -210
Straznja desna 2300 3200 10 125 -210

Snaga zona kuhanja moze se malo
razlikovati od podataka u tablici. Mijenja
se ovisno o materijalu i dimenzijama
posuda.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014 vrijede
samo za trziste EU

Radi $to optimanijih rezultata kuhanja,
koristite posude koje nije vec¢e od
promjera navedenog u tablici.

Identifikacija modela IPE84531FB

Vrsta plo€e za kuhanje Ugradbena plo¢a

za kuhanje

Broj zona kuhanja 4
Tehnologija zagrijavanja Indukcija
Promjer kruznih zona Prednja lijeva 21,0 cm
kuhanja (9) Straznja lijeva 21,0 cm

Prednja desna 21,0 cm

Straznja desna 21,0 cm
PotroSnja energije po zoni  Prednja lijeva 181,8 Wh/kg
kuhanja (EC electric Straznja lijeva 190,8 Wh/kg
cooking) Prednja desna 194,9 Wh/kg

Straznja desna 190,8 Wh/kg
Potrosnja energije ploce za 189,6 Wh/kg

kuhanje (EC electric hob)

EN 60350-2 - Ku¢anski elektricni
kuhinjski uredaji - 2. dio: Ploce za
kuhanje - metode mjerenja ucinkovitosti

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

Prije uklju¢enja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.
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» Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom ff:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom . ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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3A CABPLUEHE PE3VYIJITATE

XBana wTo cte ogabpanu oaj AEG npousBoa. Hanpasunu cmo ra kako 6ucmo
BaM y HapegHuMm rogmHama obe3beamnu HecmeTaHy paj 3ajedHo ca HajHOBUjUM
TexHonornjama koje onakwaaajy csakogHesuuy. OBe yHKkUMje BepoBaTHO
HeheTe Hahu kof yobuyajeHnx ypehaja. MNocBeTuTe ce YnTaky y HapeaHuX
HEKONMMKO MUHYTa Kako bucte gobunu kopmucHe nHopmauuje.

MoceTnTe Haw Beb cajT Ha agpecu:

G O6e3beaute caBeTe y Be3n ca kopuwherem, OpoLlype, peLlera 3a
@ npobneme, nHcopmaLmje o cepBucupamy:
www.aeg.com/webselfservice

PeructpyjTte cBoj nponssog paaun 6ore ycnyre:
@ www.registeraeg.com

KynuTte noaaTHun npnbop, NOTpOLLHE MaTepwujane n opuriHarnHe pesepeHe
’% Jeno.e 3a cBoj ypehaj:

www.aeg.com/shop

BPUIA O KOPUCHUKY N CEPBUCUPAHE

Mpenopy4yjemo Bam ga KOpUCTUTE OpUrMHanNHe pe3epBHe AenoBe.

Mpunukom obpahana cepBUCHOj cnyx6un, NpoBepuTe Aa nv nocepyjete cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujckun 6poj.

NHdopmauumje ce Mory Hahu Ha NNOYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama.

Ynosopewe/onpes - ynytctea o 6e36egHoCTH
@ Onwre WHopmauumje n caseTn
MHdopmaumjm o 3awTnTn XMBOTHE cpeanHe

3appkaHo NpaBo U3MeHa.

1. A\ BESBEOJHOCHE NH®OPMALUJE

Mpe MHCTanau,Mje n kopuwhera ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNOXeHo ynyTcTeo. lNponssohay Hvue
OAroBopaH 3a 6uro Kakee noepese Unu wirete Koje cy
pesynTtaTt HeucnpasHe MHcTanauyuje nnu ynotpebe.
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YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e3begHoM u
npucTynadHoM MecTy 3a 6yayhe kopuwhemse.

1.1 Be3beagHoOCT Aeue u oceTrbUBUX ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua crapuja og 8
rogmHa n ocobe ca cCMateHUM (OU3UYKUM, YYTTHUM
NN MeHTanHnM cnocobHocTuma, kao ocobe kojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHe, YKOSTMKO UM ce
06e3bean Hag3op unu UM ce gajy ynyTtcrea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3begaH HauYMH N YKOSNUKO
cxBartajy moryhe onacHocTtu.

- [euy y3pacTta og 3 oo 8 rognHa n ocobe ca Beoma
BEOMa LLUMPOKUM U CITOXXEHUM MHBanManTeTom Tpeba
yOarsUTn YKOSNIMKO HUCY NOA HENPEKUOHUM HaZA30pOM.

- [euy mnahy og 3 roanHe Tpeba yaarsutn YKONMKO
HWCY NoA HeENPEeKNgHUM Haa30pPOoM.

- Hewmojte ga nossonute geuun na ce urpajy ypehajem.

- OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 geue v ognaxure je
Ha ogrosapajyhun HauuH.

- lNocTtapajte ce ga geua n kyhHu reydumuym He 6yay
6nn3sy ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHu aenosu cy Bpenu.

- Ako oBaj anapat nva ypehaj 3a 6e3begHoCT ageue,
nctm 6u Tpebano ga byae aktmsmupaH.

- [eua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere 1 KOPUCHUYKO
oapxaBan-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

- YINOS3OPEHSE: Ypehaj n herosu gocTynHu 4enosu
mory 6uTtun Bpenu Tokom kopuwhera. Tpeba 6utn
NaXrbnB Kako 61 ce nsberno goampuBame rpejHux
eremMeHara.

- Ypehajem HemMojTe ynpasrbaTu noMmohy crosballHer
TajMepa unu 3acebHor cuctema garsMHCKor
ynpaBrbaba.

- YNO3OPEHSE: OnacHo je ocTtaBbatu xpaHy Ha
rpejHoj NnoYmM ga ce NPXm Ha MactTu unu ysey 6es
Haa3opa, jep MoXe John 0o noxapa.
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HWKAIA He nokywagsajTe Aa noxap yracute BOgOM,
Beh Hajnpe uckreyuute ypehaj a 3atum npekpujte
nnameH, HNp. noknonuem unu hebetom.

OrlMPES: MNpouec kKyBaka Mopa faa ce Hagrneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBawa Mopa fa ce Haarneaa
HenpeKknaHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT of noxapa: Hemojte
ognaraTtv npegMmeTe Ha MoBpLUMHE 3a KyBakbe.
MpeaomeTe oa meTana, NONyT HOXEBA, BUIbYLLKW,
Kallmka 1 noknonaua, He Tpeba cTaBrbaT Ha rpejHy
MOBPLUUHY jep MOry noctaTtu Bperu.

HemojTe KopucTuTn napodncray 3a Ynwhene
ypehaja.

HakoH kopuwhera, NCKIbyYnTE MoYy 3a KyBare
nomohy KoMaHZe u HEMOjTe ce y3aaTu y AeTeKTop 3a
nocyay.

YKONUKO CTakeHo KkepaMmmyka NoBpLUMHa / CTakneHa
NnoBpLUMHA HarnyKkHe, UCKIbyunTe ypehaj n ussagurte
kabn 3a Hanajake 13 augHe yTudHuue. Y cnyyajy ga
je ypehaj npukrbydeH Ha Mpexy AUPEKTHO NPeKo
pas3BoOAHe KyTuje, nssagute ocurypad ga bucre
nckIbyumnnn ypehaj ns Hanajara Y oba cnyvaja,
obpaTtuTe ce oBnawheHOM CEPBUCHOM LEHTPY.
Ykonuko je kabn owTteheH, Mmopa ra 3aMeHnTu
npounssohay, oBnawheHn cepsuc, NnNu nuua CranyHuX
KBanudukalmja, kako 6u ce nsberna onacHocr.
YINO3OPEHSE: Kopuctute camo WITUTHMKE 3a NIovy
3a KyBawbe u3ajHupaHe of cTpaHe npomnssohaya
ypehaja 3a KyBake Unun OHe Kojy Cy oA CTpaHe
npounasohaya ypehaja y ynytctBuma 3a ynotpeoby
HaBeLEeHW Kao NOro4HN Un WTUTHUKE 3a NroYy 3a
KyBaH-€ KOju Cy MHKOpnopupaHu y ypehajy.
Kopuwhere Heoarosapajyhmnx WUTUTHMKA 3a NioYy 3a
KyBak-€ MOXe n3a3BaTun Hecpehe.
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2. BESBE[HOCHA YNYTCTBA

2.1 UHcTanupakwe

AN

YNO3OPEHE!
Camo kBanudmkoBaHa
ocoba Moxe Aa nHcTanupa

oBaj ypeha;.

YNO30OPEHE!
Pusuk oa nospeae nnu
owrTtehewa ypehaja.

YKMNoHWTe KOMNNeTHy ambanaxy.
HemojTe aa nHctanupate unu
kopucTtuTte owTeheH ypehaj.
MpnapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpaH-e Koje cTe Jobunu y3
ypehaj.

HeonxoaHo je npuapxaeatu ce
MWHUMaNHOTr pacTojarta o4 ApYrnx
ypehaja 1 KyxukCckux enemeHara.
YBek BoauTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato LWTo je
Texak. YBeK KopucTute 3allTuTHe
pykaBuLe v 3aTBOpeHy obyhy.
3anTujte nceveHe NoBpLUMHE
3anTMBHMM MaTepujanom aa bucre
cnpeuvnu ga enara gosege Ao
HabpeknuHa.

3awTntute Aoky cTpaHy ypehaja og
nape u Bnare.

Hewmojte moHTMpaTtu ypehaj nopea
BpaTta unu ncnogd nposopa. Osum ce
cnpeyvasa Aa Bpeno nocyhe 3a
KyBarb€e nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpE BpaTa unun nposop.

Csaku ypehaj nma BeHTUnNaTope 3a
xnahewe Ha aHy.

Ako je ypehaj noctaBrmbeH usHag,
duoke:

— HeMmojTe Aa cTaBfbaTe CUTHe
npeamMeTe Unm nanup Koju ce
Moxe yByhu, jep OHM Mory aa
oLiTeTe BEHTMNATOpe 3a
xnahewe unm ga noksape cuctem
3a xnaheme.

— [pxuTte pasgarbuHy o4 HajMmare
2 um nsmehy gower gena ypehaja
1 OenoBa Koju ce vyBajy y dmoum.

YknoHuTe cBe pasgenHe Tabne
WHCTanMpaHe yHyTap KyXWHCKOr
enemMeHTa ucnog ypefhaja.

2.2 MNMpukrbyunBake cTpyje

YNO3O0PEHE!
Pusuk og noxapa v ctpyjHor
YAapa.

Cea npukrbyumBamna ctpyje Tpeba ga
06aBu KBanM@UKOBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa aa 0yae y3emrbeH.

Mpe n3Bohera 6uno kakaBux pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
o6aBe3HO n3BaguTe 13 3ngHe
YyTUYHMLE.

YBepuTe ce aa cy napameTpu Ha
NAoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KoMnatnounHm ca
oprosapajyhum napameTtpuma
erneKkTpu4He Mpexe 3a Hanajare.
lMpoBepute ga nu je ypehaj npaBunHo
WHCTanupaH. Jlowe npuyBpLheH nnm
Heoarosapajyhu kabn unm ytmkad
(ako ra uma) moxxe Npoy3pokoBaTh
nperpeBarbe enekTpuYHor
NPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhun enekrpuyHun
kabn 3a Hanajame.

He po3Bonute ga ce eneKkTpuyHm
Kabn 3aneTrba.

lMpoBepute ga nu je MHCTanMpaHa
3alTuTa og CTpyjHOr yaapa.
Ynotpebute kabn ca ctesarbkom ca
pactepeherem Ha By4y.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete Ha
06NVXKHY 3MAHY YTUYHWLY BOAUTE
payyHa ga kabn 3a Hanajare unu
yTuKay (ako ra uma) He gohy y goaup
ca Bpenum genosumva ypehaja unm
Bpenum nocyhem.

Hewmojte aa kopuctuTe agantepe ca
BULLE YTUYHULIA U NPOAY>KHE KabnoBse.
lMpoBepute Aa HUCTE OWITETUNN
yTUKay 3a Hanajake (ako ra uva) u
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTte ce
Halewm osnawwheHom CepBUCHOM
LeHTPpY Unu enexkTpuyapy paau
3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajake.

3awTnTa o yaapa Aenosa nog
HanoHOM M U305I0BaHNX Aenosa Mopa
Aa ce NpMYBPCTM Tako Aa He MoxXe Aa
ce ykrnoHu 6e3 anata.

Mpukrby4nTe rnaeHu kabn 3a
Hanajake Ha 3VgHY YyTUYHULY TeK Ha
Kpajy nHctanauuje. Bogute padvyHa



[Aa NnocTojy NPUCTYN MPEXHOM
yTUKavy HaKoH MHCTanaumje.

* Ao je 3ugHa yTuyHuua nabasa,
HEMOjTe [a NpUKIby4yjeTe MpexHu
yTUKauY.

¢ He ByyuTe kabn 3a Hanajawe Kako
6ucTe uckrbyumnu ypehaj. Kabn
VCKIby4MTe Tako wTo hete nasyhu
yTUKay u3 yTuyHuue.

« KopucTuTe camo ncnpasHe pacTaBHe
npekupaye: 3aWwTUTHe Npekvgade,
ocurypaye (ocurypaye ca HaBojem
Tpeba CkMHyTK ca Hocava),
ayTomaTcKke 3alTUTHE npeknaaye u
KOHTaKTope.

* Y enekTpMYHOj MHCTanaumju mopa
nocTojaT pacTaBHU Npekuaay Koju
BaM omoryhaBa Aa UCKibyunTe cBe
¢ase Hanajara ypehaja. lnpuHa
KOHTaKTHOr 0TBOpa Ha pacTaBHOM
npekuaady mopa U3HOCUTK HajMake
3 Mm.

2.3 YnoTpeba

YNO30OPEHE!

MocToju pusunk og noepeae,
OneKoTUHa 1 CTPYjHOT
yaapa.

* YKnoHuTe CBO MakoBawe, HanenHuue
1 3aWTUTHY onujy (ako je nma) npe
npsor kopuwheksa.

* Ypehaj je camo 3a kyhHy ynoTpeby.

* HewmojTe oa mewarte cneymdukaumjy
oBor ypehaja.

« [loBeguTe pavyHa oa oTBOpM 3a
BEHTMNaLKjy HACY 3anyLueHn.

* He ocraBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

» [lopgecwuTe 30HY 3a KyBake Ha
L,MCKIbYYEHO" HaKoH cBake ynoTpebe.

¢ He ocnamnajTe ce Ha AeTeKTop 3a
nocyay.

* HewmojTe cTtaBmatn npubop 3a jeno
WM MOKIIOMLE LUepnun Ha 30He 3a
KyBame. OHM Mory nocratu Bpenu.

* HewmojTe pykoBaTu ypehajem kaga cy
BaM MOKpE pyKe WInn Kaja je oH y
KOHTaKTy ca BOAOM.

* HewmojTte kopuctuTn ypehaj kao pagHy
NOBPLLMHY MNW NPOCTOp 3a
opnarare.

* Ako je nosplmHa ypehaja Hanykna,
ofMax ra UCKIbyuuTe ns avugHe
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yTuyHuue. To cnpeyvaBa CTpyjHU
yAap.

KopuvcHuum ca nejcmejkepom mopajy
0a ofpXaBajy pacTojake o4 HajMare
30 um oA MHAYKUMOHMX 30Ha 3a
KyBar€e Kaga ypehaj pagu.

Kapa ctaBute xpaHy y Bpyhe yrbe,
MOXe Aa npcHe.

YNO30OPEHE!
Puauk og noxapa n
eKkcnnosuje

MacTtu 1 yree kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnoboge 3anarbuBa ncnapeka.
OpxunTe nnameHoBe Unu 3arpejaHe
npeameTe Aarbe o4 MacTu 1 yrba
Kaga KysaTe ca huma.

Vcnapetsa koja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory ga nusasoBy
CMOHTAHO caropesatse.
YnoTtpebrbeHo yrbe, koje Moxe aa
cappXu octaTke XpaHe, Moxe
1n3as3BaTtun NoXxap fnpu HWKOj
TemnepaTypu 3a pasnuky of yrba Koje
Ce KOpWCTU MO NpBU NyT.

3anarbuBe maTepuje unun npegmeTte
HaToMIbHE 3anarbuBUM MaTepujama
HeMojTe CTaBIbaT yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

YNO3OPEHSE!
MocToju pusumk og
owrTehena ypehaja.

HemojTte ctasrmbatu Bpyhe nocyhe 3a
KyBame Ha KoMaHaHy Tabny.

He cTaBrbajTe Bpeo noknonay, turamwa
Ha CTakfneHy NOBPLUNHY NnoYe 3a
KyBame.

HemojTe 003BONWUTU fa TEYHOCT Y
nocyhy 3a KyBak€e NpoBpu A0 Kpaja.
Masute ga npeameTn unu nocyhe 3a
KyBak-€ He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM MNOBPLUMHA MIIOYE.

HemojTe ykibyunBaTtu 30He 3a KyBakbe
yKONuKo je nocyfhe npasHo unu ra
Hema.

He cTtaBrbajte anymuHujymcky donujy
Ha ypehaj.

Mocyhe 3a kyBake HanpaBbEHO 0Of
nvBeHor reoxha, nueeHor
anyMuHujyma nnum ca owteheHnv
AOHMM NOBpPLUMHAMa MOXe Aa
Hanpasu orpeboTuHe Ha cTakny/
cTaknokepamuuu. YBek nogurHute
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oBe npegmMete kafa Tpeba aa ux
nomepaTe Mo NOBPLUMHK 3a KyBaks€.

+ OBaj ypehaj je HamereH camo 3a
KyBake. HemojTte ra kopuctutn y
apyre cBpxe, Ha npumep 3a
3arpeBatrbe NpocTopuje.

2.4 Hera v ynwhene

* PepoBHo unctute ypehaj aa bucre
cnpeyYmnu nponagaxe NoBpLUMHCKOT
maTepujana.

* [lpe unwhena geaktmeupajte ypehaj
W NycTuTe Aa ce oxnaau.

» OpBojTe kabn 3a Hanajarwe ypehaja
0f, eNeKTPUYHOr Hanajaka npe
noyeTka npoueca ogpxasaka.

* Hewmojte ga kopuctute mnas Boge
unu napy 3a uiwhere ypehaja.

* Ypehaj unctuTe BnaxKHOM, MEKOM
Kpnom. Y Ty CBpXy KOPUCTUTE CaMo
HeyTpanHe geteplieHTe. Hemojte aa
kopucTute 6uno kakse abpasuBHe
npoussoae, abpasnBHe jacTyyunhe 3a
ynwhekre, pacTBapaye Uy metanHe
npegmere.

3. UHCTANNALUUJA

YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3beaHoOCTU.

3.1 MNMpe nHcTanupamwa

Mpe Hero WTO UHCTanMpaTe ninoYy 3a
KyBar€, 3anumnTe goke nHdopmaunje

ca plocice sa tehnickim karakteristikama.

Mnounya ca TeXHUYKUM
KapakTepucTMkama Hanasm ce Ha JOHO0j
CTpaHu nnoye 3a KyBare.

Cepujcku BpOj .....cccvvvvnnee

3.2 YrpagHe nnoye 3a
KyBahe

YrpagHe nnoye 3a KyBame 4O3BOIbEHO
je KopucTUT camo nocne yrpaame y
ogrosapajyhe KyxukCcke enemeHTe 3a
yrpagsy v pagHe nospLUKHE Koje Cy Y
cKrnafy ca ctaHiapavma.

2.5 CepBuc

* 3a nonpaemake ypehaja nososute
oBnawheHn CepBUCHM LiEHTap.

» KopucTuTe camo opurnHanHe
pe3epBHe feroBe.

2.6 Ognarawe

YMNO3O0OPEHE!
Puauk og nospege nnm
rywema.

*  OO6paTnTe ce ONWTUHCKMM OpraHuma
fAa bucte casHanu kako Aa npaBuITHO
opnoxute ypehaj Ha oTtnag.

*  VckibyuuTe yTrkad kabna 3a
Hanajake ypehaja 13 mpexHe
YyTUYHULE.

*  Wceunte MpexHN enekTpruyHu Kabn
Ha MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n
oanoxuTe ra.

3.3 Kabn 3a noBe3uBame

* [lnoya 3a KyBaHe ce ucnopyuyje ca
kabnom 3a noBesunBak-e.

* 3a 3ameHy owTeheHor kabna 3a
Hanajake KopucTute Tun Kabna:
HO5V2V2-F koju moxe aa usgpxm
TemnepaTypy o4 90 °C vnu Buwe.
OGpaTtunTe ce CBOM JTOKanIHOM
CEpBVICHOM LIEHTPY.
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Ako ce ypehaj uHctanupa
n3Hag dpuoke, BeHTUnaymja
nrnoye 3a KyBak-e MOXe
3arpejatu npeamete
ycKnaguvwTeHe y dououm
TOKOM MpoLeca KyBaka.

3.4 MoHTUpaH-e @
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4. onuc NPon3BOOA

4.1 WWema noBpLIMHe 3a KyBaHe

~:

N

e e

NHOyKuMoHa 30Ha 3a KyBaHe
KomaHgHa tabna

l—_lll—l_ _________ _ e ——————— |l D
O o 723456789 P 0 1234656789 p X
- O+ > - O+
o _ = — — o
':8—_:_0123456789P I.I’,@é 0 123456789 P '—g—'
I - o+
] 1YY

H HHOH

[a bucte Bnaenu komangy Tabny n nosuuuje 3oHa, aktuempajte ypehaj nomohy ®

YnoTtpebute ceH3opcka nosba ga bucte pykosanu ypehajem. Qucnneju, uHamkaTopu u
3BYYHU curHanu ynyhyjy Ha To Koje Cy pyHKUMje akTUBHE.

CeH- ®DyHKUMja KomeHTap
30p
(D YKIbYYEHO/ Cnyxu 3a aKTUBMpak-e U AeaKkTUBUpaHe
VNCKIbYYEHO nnoye 3a KyBake€.
= Hob?Hood Cnyxu 3a akTUB/pake N AeakTuBupare
PYYHOT pexxuma yHKuuje .
|| May3sa Cnyxu 3a akTUBMpaHE N AeaKTUBUpPaH-e
dyHKUMje .
+ J— Cnyxu 3a npoAyxaBare unm ckpahnsame
BpEMEHa.
@ - Cnyxw 3a nogeluaBakbe yHKUMje Tajmepa.
A - [Ovcnnej Tajmepa Cnyxu fa npukaxe BpemeHa y MUHYTUMA.
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CeH- DyHKUMja KomeHTap

30p
- KomaHgHa Tpaka Cnyxu 3a nogellaBake CTeNeHa TonnoTe.
E P PowerBoost Cnyxu 3a akTuBmpame QyHKuuje.

KoHTponHa 6paBa / Ype-
haj 3a 6e3benHocT aeLe

g &

Cnyxu 3a 3aKkrby4aBah-e/0TKIbyYaBaHe KO-
MaHgHe Tabne.

4.3 OptiHeat Control
(TpocTeneHn nHgmkaTop
npeocrane Tonnore)

YNO3OPEHE!

=/ =/ - TocToju pm3uk oa
onekoTMHa oA npeocrane
Tonnote. MlHankaTopwm
npvkasyjy HMBoO npeocrtane
TONOTe 30Ha 3a KyBake
KOje TPEHYTHO KOpUCTUTE.
WHaunkaTopu mory ga ce
ynane v 3a cycegHe 30He 3a
KyBah-€ YaK U ako UX He
KOpUcTUTE.

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerba o
6e3benHocCTWN.

5.1 AKTnBupamwe u
AeaKkTuBupame

HoavpHuTte ® y Tpajawy of 1 cekyHae
Aa bucte akTmBMpanu unm
AeakTMBUpanu nro4y 3a KyBake.
KomaHgHe Tpake ce ykrbyuyjy kaga
aKTMBMpaTe Mrnovy 3a KyBake U
UCKIbYYYjy ce kafa je AeakTuBupare.
Kapa ce nnoya 3a KyBawe geaktusupa

Buaehete camo (D

5.2 AytomaTtcko
UCKIby4iunBamwe

OBa cbyHKUMja ayTOMaTCKU UCKIbyYyje
nnouy y cnegehum cny4yajeBmma:

* aKo He cTaBuTe HMKaKBo rnocyhe Ha
nnoyy Tokom 50 cekyHam,

MHayKumoHe 30He 3a KyBake Npounssoae
TONSIOTY HEOMXOAHY 3a NPOLEC KyBaka
OVPEKTHO Ha AHy nocyha 3a kyBare.
CrakrnokepamMuka ce 3arpeBa TOnnoToM
nocyha.

Kapa je nnoya 3a kyBame
[eakTuBupaHa, MHANKaTopu cy 1 gare
Bua/buen. Kaga je nnova 3a kyBawe
[OBOSBHO XfagHa, OHW HecTajy.

5. CBAKOAHEBHA YMNOTPEBA

* He nogecuTe cteneH Tonnote 50
CEKyH[M HaKOH LUTO CTe CTaBuIn
nocyhe 3a KyBame,

* MpocneTe uUnu CTaBuTe HELWTO Ha
KOMaHZHy Tabny u octaBuTe ra gyxe
on 10 cekyHam (nnex, kpny). Kaga
yyjeTe 3ByYHM curHarn, nnoya 3a
KyBame ce AeaKkTusupa. YKnoHuTe
npeaMeT UM OYNCTUTE KOMAHZHY
Tabny.

* Ako nno4a 3a KyBawe nocraHe
npetonna (Ha npumep, kaga u3
Lepne ucnapu cea TeyHocT). Myctute
[a ce 30Ha 3a KyBae oxyiaau rnpe
Hero LUTO MOHOBO KOPUCTUTE MnoYy 3a
KyBaHe.

* Ako nocne ogpeheHor BpemeHa He
WCKIbYYMTE HEKY Of] 30Ha 3a KyBake
UNn ako He NPOMeHUTe NoAeLleH
cTeneH TonnoTe. HakoH ogpeheHor
BpeMeHa, nroya 3a KyBare ce
AeakTmBupa.

OpHoc n3mehy creneHa TonnoTte u

BpeMeHa HaKoH Kor ce nno4a 3a

KyBak€e AeakTuBupa:
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lNMopewaBawe cte- [lnova 3a KyBake

o 12 Y5 67 8 9 P

—
gy

neHa Tonsnorte ce feaKkTUBUpa Ha-
KOH

1-2 6 catn

3-4 5 catn

5 4 cata

6-9 1,5 catn

5.3 Kopuwheme 30Ha 3a
KyBawe

OMPE3

Hewmojte ctasrbatu Bpyhe
nocyhe 3a KyBawe Ha
KoMaHAHy Tabny. MocTtojn
pu3unK of owTehena
eNeKTPOHCKMX AenoBa.

CraBuTe nocyhe 3a KyBatbe y cpeavHy
nsabpaHe 30He. MIHOyKUMOHE 30He 3a
KyBatbe ce ayTomarcku npunarohasajy
[AUMeH3vjama fHa nocyha 3a KyBatbe.

Yum je nocyaa AeTeKToBaHa, YKIby4dyje
ce cteneH Tonnote 0.

5.4 NopelwaBake cTeneHa
Tonnore

JoavipHute komaHOHY Tpaky Ha
)KErbeHOM CTeneHy TOnnoTe Unm
rnomepuTe NpCT Ay KOHMaHAHE Tpake
Aa bucte nocTaBunu UM NPOMEHUN
CTeneH TonsioTe 3a 30HY KyBaksa.

JeaHom kaga cTaBuTe Nocyay Ha 30HY 3a
KyBatbe 1 NoAEecuTe CTeneH TOMnoTe, OH
ocTaje nuctu Tokom 50 cekyHan HaKoH
LITO yknoHuTe nocyay. KomangHa Tpaka
Tpenepn TOKOM Apyre nornosuHe Tor
BpemMeHa. Ako NMOHOBO CTaBWTe Nocyay
Ha 30HY 3a KyBaH-e Y OKBUPY OBOr
BpeMeHa, CTeneH TonnoTe ce NOHOBO
akTvMBMpa. Y CynpoTHOM, 30Ha 3a KyBake
ce feaktusupa.

5.5 ®dyHKuuja YnpaBrbawe
NOTPOLUHOM

» 30He 3a KyBame Cy rpynucaHe npema
nokaumju n 6pojy asa y nnoum 3a
KyBame. [lornegajte nnycrpauujy.

« Caaka hasa Mma MakcMmarnHo
enekTpu4Ho ontepehene o 3680 W.

*  OyHKUMja pasgerbyje cHary namehy
30Ha 3a KyBak-€ NMOBE3aHNX Ha UCTY
daay.

*  ®yHKUWja ce akTMBMPa Kaga YKymnHO
eneKkTpu4Ho ontepehere 30Ha 3a
KyBah-€e NoBe3aHnx ca NnojegMHa4yHoMm
¢aszom npematum 3680 W.

e ®yHKUMja CMamyje cHary Opyrux 3oHa
3a KyBak-e MoBe3aHuX Ha UCTy daasy.

» 3a 30He 3a KyBa-€e Koju umajy
CMatrbeHy cHary, komaHaHa Tabna
npukasyje MakcumanHu moryhum
cTeneH Tonnore.

* YKonuKko Huje goctynaH Behu cteneH
TONMOoTE, NPBO ra CMakuTe 3a octane
30He 3a KyBaHe€.

* AkTMBauuja yHKLMje 3aBucK og
Opoja 1 BennyMHe nocyaa 3a KyBame.
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OBa hyHKUMja akTMBMpa BULLE CHare 3a
oprosapajyhy HAYKLUMOHY 30HY 3a
KyBam€e, Y 3aBUCHOCTUN Of BENUYMHE
nocyge 3a kyBawe. OBa yHKUMja MOXe
OuUTK aKTMBMpaHa CaMo TOKOM
OrpaHnYeHor BpeMeHCKOr nepuoaa.

HoavpHute P na bucte akTmBupanm
yHKUMjy 3a n3abpaHy 30Hy 3a KyBare.
dyHKUMja ce ayToMaTCKu AeaKkTuBupa.

3a makcumarnHe BpeaHOCTU
Tpajatba, nornegajte
operbak , TeXHU4YKu nogaum”.

5.7 Tajmep

Tajmep 3a ogbpojaBawe
BpeMeHa

KopwucTuTe oBy dyHKUMjy Aa bucte
noAecunmn Konmuko Ayro 30Ha 3a KyBame

Tpeba ga paav TOKOM nojeaurHauHor
KyBaka.

MoaecwuTe cTeneH TonnoTe 3a
oarosapajyhy 30Hy 3a KyBakbe a 3aTum
nogecute oyHKUMjy.
1. [a bucte aktvBupanu pyHKUMjy nnm

NPOMEHUNM BPEME OOAMNPHUTE O:

. 'aln! +

Lincpe Tajmepa UL n nugukatopm T 1
— ce nojaerbyjy Ha gucnnejy.
AKO TajmMep Huje nogeLueH, + n—
HecTajy HakoH 3 cekyHae.

2. [oaupHute + v — na bucre
nogecunu speme (00 - 99 muHyTa).
HakoH 3 cekyHae, Tajmep ayTomarcku

nounkse aa ogbpojasa. Mingnkatopum +

N~ HecTajy.
Kap Bpeme ncTekHe, ornaluasa ce

3BYYHU cUrHan u HH Tpenepw. [a 6ucte
3ayCTaBuny 3ByYHU CUrHan, 4OAUPHUTE

Q.

[a bucte geaktuBmnpanu yHKUMjy:
AoavpHuTe . MHamkaTopu +u—-ce
yKIby4yjy. Kopuctute = unu + na

. (i
6ucte Ha aucnnejy nogecumnu ud,
AnTepHaTMBHO, MOAECUTE HMBO TOMMOTE
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Ha 0. Ha oBaj Ha4MH 3BYyYHM CUrHan 1
TajMep ce oTkasyjy.

Tumep Manarep

MoxeTe aa kopuctute oBy MYHKLMU]Y
Kafda je nnova 3a KyBar-e aKTuBMpaHa
anu 3oHe 3a KyBak-e He paje.

CTtaBuTe nocyay Ha 30Hy 3a KyBak-e Aa

6ucet Bugenu cumobon O.

1. [HoavipHute @) Kako bucte
aKTMBMpanu yHKUM;y.

2. [oouvpHute vwnu — pa bucte
NnoAecunmn Bpeme.

PyHKUMja ayTOMaTCKu CTapTyje HaKkoH 4

ceKyHae.

Kapa nogecute dyHkumjy, moxeTe aa

CKMOHUTE nocyay.

Kap Bpeme uctekHe, ornawuasa ce
3BYYHW CUrHan v HH Tpenepwu.
OoaunpHute Q) A2 UCKIby4uTe curHarn.
[a 6ucte geaktusupanu yHKLMjy:
noaupHute . WHamkaTopu +u—ce
nane. Kopuctnte = unum + Aa bucrte Ha
avicnnejy nogecvnu oo,

OBa dyHKUMja He yTu4e Ha
paj 30Ha 3a KyBatbe.

5.8 MNaysa

®yHKumja npebaLlyje cBe 30He 3a KyBahe
KOje Cy YKIby4YeHe Ha HajHUXKy BpeaHOCT
TemnepaTtype.

Kapa je dyHKLMja akTUBHa, Mory ce

| mnn @

Hoaunpuute I Aa bucte akTuBMpanu oy
yHKUMjY.

CreneH TonnoTte je cnywTeH Ha 1.

[a bucte geakTnBupanu oBy yHKLMjY,

AoANpHUTE || . Manun ce npeTxogHun
CTeneH TonnoTe.

KOpUCTUTK cumbBonu CD

5.9 KoHTponHa 6paBa

MosxeTe fa 3akrbyyaTe koMaHaHy Tabny
[OK nnoya 3a KyBarbe pagu. To
crnpeyasa cryyajHy NpoMeHy nogeLueHor
cTeneHa TonsoTe.
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anO nogecuTe cteneH TonnoTe.

HoavipHute & Aa bucTe akTuBMpanu oy
PpyHKUMjy.
[a bucte geaktuBmpanu yHKUWjy,

AOAMPHUTE &.

@

Kapa peaktusupaTte nnovy
3a KyBak-e, Takohe
[eakTuBupaTte u oBy
yHKUMjY.

5.10 Ypehaj 3a 6e3begHocCT
Aeue

OBa dhyHKLMja cnpeyaBa cry4vajHo
kopuwherse Nnove 3a KyBake.

[MpBO akTMBUpaAjTE NMoYy 3a KyBare 1 He
noeLuasajTe CTeneH TonnoTe.

HoauvpHute & 0K Ce He ornacu 3By4YHu
CUrHan u ykrby4u niavkartop ga om ce
akTuBupana dyHkuumja.

KoHTponHe Tpake HecTajy.
[eakTuBupajTe nnovy 3a KyBare.

Kapa geaktusupaTte nnovy
3a KyBake, yHKUWja je u
Aarbe akTMBHa.
[a 6ucTte geakTnBmpanu yHkUUjy
camo 3a jeaaH nyT: AKTMBMpPajTe MroYvy

3a KyBak-€ ca @ B ce nanu.

,D,O,EWIpHVITe 5 AOK Ce He ornacu 3By4Hu
CUrHan v MHAUKaTOP Ce UCKIbYYM.
KoHTponHa Tpaka ce nojaerbyje. Y poky
oa 50 cekyHau nogecuTe cTeneH
TonnoTte.MoxeTe fa kopucTuTe nnovy 3a
KyBawe. Kaga geaktusmpare nnody 3a

KyBak€e ca ® dyHKUMja je n garbe
aKTuBHa.

[a 6ucTe TpajHO AeaKkTUBUpPanu
pyHKUMjy:AKTUBMPAjTE Novy 3a
KyBar-€ 1 He nojeLlaBajTe CTeneH

Tonnote. [lognpHute & OOK ce He
ornacu 3ByYHWU CUrHan v MHaMKaTop ce
nckrbyun. KoHTponHe Tpake ce
nojaerbyjy. [leaktuBupajte nno4y 3a
KyBaHe.

5.11 OffSound Control
(OeakTuBupame n
aKTUBUpPaHE 3BYYHUX
curHana)

MpBO UCKIbYYUTE NOYY 3a KyBakse.

1. [Hoavphute ©) y Tpajawy of 3
cekyHae fa bucte aktusupanmu
pyHKUM]Y.

[ucnnej ce nojaBrbyje 1 HecTaje.

2. [oouvpHute EI Ha 3 cekyHze.

Ykrbyuyje ce bOwumb L.

3. [HoaupHute + Ha Tajmepy ga bucrte
nsabpanu jegHo og cnegeher:

« b I-3Byuy cy nckrbyyeHn

- bO- 3BYLIM CY YKIbYYeHU

4. CauekajTe OOK Ce NnoYya 3a KyBare
ayTomMaTCcku AeakTuBupa ga bucte
noTBpANMU M36op.

Kapa je cdyHKUWja nocTasrbeHa Ha b
MoXeTe YyTu 3BYK jeANHO Kaaa:

* [oavpHeTe ®

*  Tumep MaHarep ce cnywta

» Tajmep 3a ogbpojaBare BpemeHa ce
cnywra

* CTaBWUTE HELUTO Ha KOMaHaHy Tabny.

5.12 = Hob?Hood

OBo je HanpegHa ayTomaTcka yHKuUuja
Koja noBeayje nno4y 3a KyBake ca
oapeheHum acnmpatopom. M nnoya 3a
KyBatb€ 1 acnmpaTop UMajy KOMyHuKaTop
ca MHdpaLlpBeHnM curHanom. bpauHa
BeHTMNartopa ce geuHuLLEe ayToMaTCKu
Ha OCHOBY MOCTaBKW pexuma u
TemnepaType Hajtonnujer nocyha Ha
nnouu 3a kyBawe. BeHTnnatop moxete
KOPWUCTUTM Cca NSioYe 3a KyBake Py4qHO.

@

Kog BehuHe acnvpaTtopa je
OarbUHCKN cuctem
nogpasymMeBaHo
OeakTuBupaH. AKTUBMpajTe
ra npe Hero LUTO KOpUCTUTE
oBy yHKUKjy. Bue
MHpopmaLmja noTpaxute y
NPUPYYHKKY 32 KOPUCHUKE
acnuparopa.



AyTomartcko kopuwhewe yHKUunje
3a aytomarcko kopuwhere yHKUmje
nogecuTe aytoMaTcku pexum Ha H1 —
H6. Mnoya 3a KyBake je NpBOOUTHO
nogeweHa Ha H5. AcnupaTtop pearyje
CBaku NyT Kafa KopUCTUTE Nnoyy 3a
KyBame. [1noya 3a KyBare ayToMaTCcKu
npenosHaje Temnepartypy nocyha n
nopeluasa 6p3nHy BeHTUNaTopa.

AKTUBUpaHe cBeTna

Mnouyy 3a KyBarwe MOXeTe Aa nogecute
[la ayToMaTCKU akTUBMpPa CBETIIO CBaKu
nyT Kafa akTUBMpaTe Mnoyy 3a KyBake.
[a 6ucte To ypagunu, nocraBuTe
ayTomaTtcku pexum Ha H1 — H6.

@ CBeTno Ha acnupartopy ce
[JeaKkTuBupa 2 MUHyTa HakoH

fAeaKTviBMpaHa nnoye 3a
KyBaks€.

AyTOMaTCKU PeXUMU

AyTto- Krbyuya [Mpxe-
MaT-  el)  e?)
cKO
ocBeT
Ibe-
e
Pexum HO  VUc- Wc- Mc-
Kiby4  KIby4YEHO Kriby4eHO
€Ho
Pexum H1 Y- Wc- Mc-
JbyYe KIbyYEHO KIbyYEHO
HO
Pexum Y- Bbp3anHa  BpauHa
H23) Jbyye BEeHTUNna- BeHTuna-
HO Topa 1 Topa 1
Pexum H3  Yk- Wc- Bp3nHa
Jby4ye KIby4eHO BeHTuna-
HO Topa 1
Pexum H4  Yk- bpanHa  BpauHa
Jbyye BEHTWNa- BeHTuna-
HO Topa 1 Topa 1
Pexum H5  Yk- Bbp3vHa  Bp3uHa
Jbyye BEHTWNa- BeHTMna-
HO Topa 1 Topa 2
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Ayto- Krbyua [Mpxe-
mar- el we?)
cKo
ocBeT
oe-
e

Pexum H6  Yk- Bp3vHa  Bp3uHa
fby4ye BeHTUna- BeHTuna-
HO Topa 2 Topa 3

1) Mnoua 3a kyBarse aeTekTyje NpoLeC Kbydarba
1 akTMBMpa GP3uHY BEHTUIAToOpa y CKrnaay ca ay-
TOMaTCKUM PEXMMOM.

2) Nnova 3a KyBake [ETEKTYje NMPOLEC NPXKEetba U
aKTMBMpa 6p3uHy BEHTUIATopa y ckrnagy ca ayTo-
MaTCKVM PEXMMOM.

3) OBaj pexum aKTMBMpa BEHTUNATOP 1 CBETIIO 1
He 3aBUCK of} TemnepaType.

NMpomeHa ayTomaTcKkor
pexuma

1. [eaktusupajte ypeha;.

2. [opuvpHute CD Ha 3 cekyHae.
[ucnnej ce ykrbydyyje a 3aTum
UCKIbyuyje.

3. [HoavpHute El Ha 3 cekyHae.
4. [opuvpHute @ HEeKOmnuKo nyTa [oK ce
He yKibyun H.

5. [oauphute + ha Tajmepy aa bucre
nsabpanu ayToMaTCKun pexum.
Kapga 3aBpwuTe ca kyBawem u
AeaKkTuupaTte nnovy 3a Kysame,
BEHTWUNATOp y acnupaTopy HacTaB/ba Aa
pagu ogpeheHo Bpeme. HakoH Tor
BpPeMeHa, CUCTEM AeaKkTusupa
BEHTMNATOP ayToOMaTCKu U crnpeyaBsa
Cny4ajHoO aKTMBMpake y HapegHux 30
CeKyHau.

@ [a 6ucte kopucTm

acnvpartop AUPEKTHO U3Haz
nrno4ye ca acnmparopom,
AeaKTuBunpajTe ayToMaTcku
pexum yHKumje.

PyyHo nopgewaBawe 6p3nHe
BeHTUnaropa

BeHTnnaTop moxeTe KOpUCTUTM ca
nroye 3a KyBake pPyyHo.
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HoavpHute = Kkaga je nnoya 3a KyBawe
aKTuBHa.

Ha Taj HauMH ce geakTMBMpa ayToMaTCKu
paa dyHKumMje 1 Bama ce 403BOSbaBa
pYy4HO Mersare 6p3nHe BeHTunartopa.

Kapga nputucHete =, nosehasarte
Op3uHy BeHTMNaTopa 3a jegaH. Kaga
AOCTUrHETE MHTEH3MBaH HUBO Y NMOHOBO

nputTUcHeTe =, nogeluasarte 6p3nHy

6. KOPUCHU CABETHU

YNO30OPEHE!
Mornegajte nornaerba o
6e3begHoCTM.

6.1 MNocyhe 3a KyBawe

@

Koa MHAYKUMOHMX 30Ha 3a
KyBame jako
eneKTPOMarHeTHo rnorse
Beoma 6p30 pasBuja
TonmnoTy y nocyhy 3a
KyBaH-€.

Kopuctute nocyhe koje
oAroBapa UHAYKUMOHUM
30HaMa 3a KyBahe.

@

MaTtepumjan nocyha 3a KkyBawe

* MCNpPaBHO: NMMBEHO reoxne, Yenuk,
emMajnpaHmn Yenuk, Hephajyhu Yenuk,
nocyhe ca BuwecnojHumM gHoMm (ca
MCMpaBHOM O3HAKOM Npoun3Bohaya).

* HeucnpasHO: anymMuHujym, 6akap,
MECVHT, CTaKIo, KepaMuka,
nopuenat.

Mocyhe je noroaHo 3a MHAYKUNOHY

nrouyy 3a KyBake aKo:

» Bopa 6p3o npokrbyya Ha 30HM 3a
KyBak-€ KOf Koje je TemnepaTtypa
noAeLleHa Ha Hajjave.

* MarHeT gpxu gHO nocyae.

@

[Ho nocyha 3a KyBake Mmopa
na 6yne nebeno v wro je
moryhe paBHuje.

Ocurypajte aa cy gowe
NOBpLUMHE Nocyaa YncTe n
CyBe Mpe Hero LwTo mx
CTaBUTE Ha MOBPLUNHY
nnove.

AnmeH3nje nocyha 3a KyBamwe

BeHTuUnatopa Ha 0 Yume ce geakTuempa
BeHTUNaTop y acnuparopy. fa 6ucte
NOHOBO MOKPEHYNV BEHTUNATOP Ha

6p3vHK 1, goanpHuTe =.

@

[a bucte akTmBmpanu
ayTomaTcku pag yHKumje,
[eakTBupajTe nnovy 3a
KyBaH-€ 1 MOHOBO je
aKkTuBupajTe.

MHaykuymoHe 30He 3a KyBame ce
ayTomaTtcku npunarohasajy
AvMeH3njama gHa nocyha 3a KyBame.

EdmkacHocT 30He 3a KyBahe 3aBuCK o[
npeyHnka nocyha 3a kyBawe. Mocyhe 3a
KyBak€ UMy je NPEeYHNK Marsmn o
MWHUManHOr Npuma camo Ae0 eHepruje
KOjy reHepuiLle 30Ha 3a KyBake.

[Mornenajte ogerak
» TEeXHUYKM nogaum”.

6.2 byka Tokom paaa ypeRhaja
Ako moxeTe Aa uyjete:

* OyKy Hanuk nyuketamny: nocyhe 3a
KyBaH€ je HanpasrbeHo o[
pas3nuMuuTUX Matepujana (ceHaBu4
CUCTEM KOHCTpYKLUMje).

*  3BYK HamnuK 3BWKOYKY: KOPUCTUTE 30HY
3a KyBak€e Ca BUCOKUM HVYBOOM CHare
a nocyhe 3a KyBawe je HanpasIrbeHO
o[ pasnuMuuTMX MaTepujana (ceHaBuy
cucTeM uspage).

* Opyjare: KOPUCTUTE BUCOK HUBO
CHare.

*  LUKIbOLaHe: 4onasun A0 enekTpuyHor
npekvaama.

*  lWMWITake, 3yjake: pagu BEHTUNATop.

OBM 3ByLM Cy HOPMariHU U He yKa3yjy

Ha 6uno KakaB KBap.

6.3 Oko Timer (EKO Tajmep)

[a 6u ce ywtenena enektpnyHa
eHeperuja, rpejay 30He 3a KyBahe ce
[eakTusupa npe ornallasara Tajmepa
3a oabpojaBane BpemeHa. Pasnuka y
BPEMeHy paja 3aBucy of HUBoA
cTerneHa TOMNMoTe 1 Tpajaka Kysama.



6.4 lNMpumepun npumeHe 3a
KyBake
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nponopunoHarsHo. To 3Haum ga 30Ha 3a
KyBaw-€ Ha cpeHeM CTeNneHy TonsioTte
KOPUCTW Mar€e 0f NOSIOBMHE CBOje

Y3ajamHu ogHoc namehy cteneHa cHare.

TOMOTE 30HE 3a KyBaH-€e U NMOTPOLLH-E n 6

CTpyje Huje NuHeapaH. Kaga nosehate oAauny Tabenn cy camo
CTerneH TOMmnoTe 30He 3a KyBae, CMEpHNLE.

NnoTpoLLH-a CTpyje ce He nosehasa

MopewaBawe Kopuctutu 3a: Bpeme CaBetn

cTeneHa To- (MuH)

nnorte

1 OppxaBare TonnoTe cnpem- nono-  CraBuTe noknonaw Ha nocyay
TbeHe XpaHe. Tpebn  3a KyBame.

1-2 Coc xonaHges, uctonutu: ny- 5-25 [MoBpemeHo nNpomeLLajTe.

Tep, Yokonagy, XXenatuH.

1-2 3rywwaBatbe: neHactm omne-  10-40  KysajTe ca noknonuem Ha no-
T, NpPXeHa jaja. Cyav 3a KyBame.

2-3 Kpukamne jena ca nupuHiyem n  25-50 [opgaTtv Hajmawse ABa nyTa Bu-
MIIEKOM, MOArpeBaH-€ roToBmX LLle TEYHOCTUN Of KONIMYUHE MK-
jena. puHYa, a jena ca MekoMm npo-

MeLlaTh Ha MOJSIOBUHM KyBa-
Hoa.

3-4 KyBame nospha, pube, meca 20-45 [opajte nap cyneHux Kawumka
Ha napw. TEYHOCTW.

4-5 KyBarse kpomnvpa Ha napw. 20-60 Kopuctute makc. ¥ n Boge Ha

750 r kpomnupa.

4-5 KyBare Benmkmx KonmimHa 60 - 150 Hajsuwe 3 n Te4HOCTU, NNyC
XpaHe, rynawia v cyna. cacTojup.

6-7 Mpxetbe Ha TUxoj BaTpu: WHKU- Mo no-  OkpeHuTe Kaga UCTEKHe Noro-
une, nykeHe Tenehe wHuune, Tpebu BUHA BpeMeHa.

KOTNneTH, palumpaHe WHUue,
kobacuue, uurepuua, 3anp-
LiKa, jaja, nanavmHke, KpoHe.

7-8 [Mpxewe peHgaHor kpomnupa, 5- 15 OkpeHuTe Kaga UCTeKkHe Moso-
Kape ogpesaka, ogpesaka Ha BMHa BPeMeHa.
jakoj Batpu.

9 [loBohere BoAe A0 Kibyyaka, KyBaHe TECTEHWHE, Kpykare meca (ry-
natu, Meco y MOoHLY), Npxere kpomnupuha y Ay6okom yrby.

P [oBohere Benuke konuunHe Boge Ao kKibyvawa. dyHkumja PowerBoost

je akTuBHa.
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6.5 HanomeHe n caBeTHn 3a
Hob?Hood

Kapa kopuctute nnody 3a Kyeare
nomohy dyHKumje:

3awTntuTe Nnovy acnupaTopa og
OVIPEKTHe CyH4eBe CBETMOCTU.
HewmojTe ycmepaBaTy xanoreHo
CBETO Y Mroyy acrnuparopa.
HewmojTe oa nokpmsarte kKomaHOHY
Tabny nnoye 3a KyBam-e.

Hewmojte ga npekngate curHan
n3mehy nnoye 3a KyBame 1
acnuparopa (HMp. pykoM, py4kOM Ha
NMOCYAM 3a KyBaH-€ Ui BUCOKOM
nocyaom). Norneanajte cnuky.

AcnupaTop Ha cnuum npeacTaBrba
camo npumep.

7. HETA N HUWWREWE

YMNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3begHoOCTH.

7.1 OnwTe nHcopmauumje

Oumnctute nroyy 3a KyBarwe HakoH
cBake ynotpebe.

YBek kopucTtute nocyhe ca 4ictom
[0HO0M MOBPLUVHOM.

Orpe6oTHHE UM TaMHe MpIbe Ha
MOBPLUMHM HE YTUYY Ha paj nroye 3a
KyBaH-e.

KopucTtuTte cneumjanHo cpeacTso 3a
ynwhere NOrogHo 3a NOBPLUUHY
nnoye 3a KyBare.

Kopuctute nocebaH ctpyray 3a
CTaKINEHY MOBPLUMNHY.

@

Opyru ypehaju kojuma ce
AarbUHCKV ynpasrba mMory aa
6nokupajy curHan. Hemojte
KOPUCTUTW OarbUHCKN
KOHTponucaHe ypehaje y
Bpeme Kaga KopucTute
YHKUMjy Ha Nnoyn 3a
KyBaHe.

AcnupaTtopu ca dyHkumnjom Hob*Hood

[a 6ucTe npoHalLnu Leo acopTumaH
acnupartopa Koju page ca OBOM
yHKUMjOM, noceTuTe Haww Beb-cajT 3a
notpowwaye. AEG acnmpartopu koju page
ca 0BOM (hyHKLMjOM Mopajy Aa umajy

cumbon =.

7.2 Ynwhewe nnoye

YKnoHuTe ogMmax: TONbeHy
nnacTuky, nnactuyHy donujy, wehep
1 XpaHy ca wehepom, jep yKOnuKo He
YKIOHUTE, NPrbaBLUTUHA MOXe
npoy3pokoBaTu owTehere nnove 3a
KyBame. BoauTe payyHa kako bucte
n3bernu onekotuHe. Kopuctute
nocebaH cTpyray Ha CTakneHy
MOBPLUMHY NOA OLUTPUM YrfiOM U
rnomMepajte OLTPULY MO NOBPLUNHMN.
Kapa ce nnoya 3a KyBame
[AOBOJLHO OXNaAu YKNOHUTE:
CBETIE KPYroBe o KaMeHLa v Boae,
ucnpckane macHohe 1 npomeHy 6oje
y B/AY CBETNyLawa meTana.
OumcTnTe NNoYy 3a KyBake BraKHOM



Kprom v HeabpasusHUM

petepiieHToM. HakoH unwhemsa,
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pacTBop Bofe ca cUphrToMm 1

obpuLunTe NIoYy 3a KyBahe MEKOM

Kprom.

YknoHuTe npomeHy 6oje y Buay

cBeTnyualka MeTana. Kopuctute

YNO3OPEHKE!

8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

Mornepajte nornaerea o

6e3beanHocTu.

8.1 lUta yunHuTH ako...

OYUCTUTE NOBPLUNHY CTaKna Kprom.

Mpobnem

Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTe ga ykibyuute
nnoyvy 3a KyBake HUTK Aa je
KopuCTUTE.

[Mnoya 3a KyBake Huje npu-
KIbyY€Ha Ha eneKkTPpUYHO Ha-
najare Unu Hyje nNpaBunHO
NpUKIby4eHa.

[MpoBepuTe Aa nu je nnova
3a KyBah-e MpaBUHO Mpu-
KIby4YeHa Ha eneKkTPUYHO Ha-
najame. [Nornegajte guja-
rpam nose3vBama.

Ocurypau je nperopeo.

MposepuTe Aa ocurypay Hu-
je y3pok oBora. YKOonuKko
ocurypay HenpekuaHo npe-
ropesa, obpaTuTe ce KBanu-
durKoBaHOM, oBrawheHom
enekTpuyapy.

AKO He nogecute CTerneH To-

nnote y poky oz 50 cekyHaw.

MoHOoBO yKIbYuMTE NNoYy 3a
KyBak-€ 1 NogecuTe CTeneH
TonnoTe 3a Make oA 50 ce-
KyHOMN.

McToBpemeHo cTe JOANPHY-
1 2 Unun BULLIE CEH30pCKa
nosba.

[opvpHnTe camo jeaHo ceH-
30pCKO Morbe.

[May3a pagw.

Mornepajte ogervak ,CBako-
OHEeBHa ynoTpeba“.

Ha komaHgHoj Tabnu nocto-
je Mpree of Boge unu ma-
cTW.

O6pumnte KOMaHaHy Tabny.

He moxeTe na nsabepete
MaKCMMasiHu CTEMEH Tonso-
Te 3a jeAHy of 30Ha 3a KyBa-
Hoe.

He moxeTe aa aktuBmpaTte
jedHy of 30Ha 3a KyBake.

[pyre 30He TpoLue Makcu-
ManHy pacnonoXuBy CHary.
Balwa nnoya 3a kyBate pa-
On NpaBUITHO.

CwmamuTe cTeneH Tonnorte
OPYrux 3oHa 3a KyBam€ Mo-
Be3aHuX Ha UCTy hasy.
Mornepajte opervak ,Ynpas-
Ibake NOTPOLUHOM".
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Mpo6nem

Moryhwu y3pok

Pewene

OrnaluaBa ce 3BY4HU CUr-
Han v NnoYa 3a KyBake ce
Aeaktusupa.

OrnaluaBa ce 3BY4HU CUr-
Han kaga je nno4a 3a KyBa-
H€ UCKIby4eHa.

CTaBunmn cTe HewwTo Npeko
jenHor unu BuLLIE CEH30p-
CKMX Norba.

YKIOHUTE NpeaMeT ca CeH-
30pCKOr rnorba.

Mrnoya 3a KyBare ce feak-
TUBMpA.

CTaBunu cTe HeWTo Ha CeH-

30PCKO noJbe ®

YKnoHuTe npegmeT ca CeH-
30pCKOr nosba.

MHpgvkaTop npeocrarne To-
nnoTe ce He yKIby4yje.

30Ha 3a KyBak-e Huje 3arpe-
jaHa jep je kopuwheHa camo
y KpaTKoM rnepuogy unu je
ceH3op owTeheH.

YKONUKO je 30Ha paguna go-
BOJbHO Ayro ga byae 3arpe-

jaHa, obpaTuTe ce oBnalwhe-
HOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

Hob?Hood He paaw.

Mpekpunu cte KOMaHAHy Ta-
ony.

YKnoHuTe npegmeT ca Ko-
MaHgHe Tabne.

YnoTtpebrbaBaTe Bpno BUCO-
Ky Lwepny koja 6nokupa cur-
Han.

Kopuctute mamy wwepny,
NPOMEHWTE 30HY 3a KyBak-e
WUINN PYYHO yNpaBrbajTe
NMoYOM 3a KyBaHe€.

CeH3opcka norba nocrajy
Bpyha.

[Mocyhe 3a kyBaw-e je npese-
NKO UNn CTe ra CTaBumn
npe6nu3y komaHgaama.

Ykonuko je moryhe, ctasute
BenuKo nocyhe 3a KyBarbe
Ha 3afHe 30He.

He uyje ce 3Byk kaga goamp-
HeTe CeH30opcKa Morba Ha Ko-
MaHAHoj Tabnu.

3ByLW Cy AeaKTUBMPaHU.

AKTUBMpPaH-E 3BYYHUX CUrHa-
na. Mornepajte ogerbak
,CBakoAHEBHa yrnoTpeba®“.

MNann ce El

Ypehaj 3a 6e36egHocT geue
unn KoHTponHa 6pasa paau.

Mornepajte ogervak ,CBako-
OHeBHa ynoTpeba“.

KoHTponHa Tpaka Tpenepu.

Ha 30oHu Hema nocyha nnu
30Ha HKje NOTNyHO NOKpUBE-
Ha.

CraBute nocyhe 3a kyBare
Ha 30HY Tako Aa je NoTnyHo
nokpuje.

Heopgroeapajyhe nocyhe 3a
KyBats€.

Ynotpebute ogroapajyhe
nocyhe 3a kyBame. lNorne-
najte ogemak ,HanomveHe n
caBeTun”.

[MpeyHuk gHa nocyha 3a Ky-
Bak-€ je CyBuLLE Manu 3a 30-
HY.

KopucTtute nocyhe 3a kyBa-
He ogrosapajyhux gumeHsu-
ja. Mornepajte ogerbak

» T €XHUYKN nogaum®.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Manv ce € n npukasyje ce
6po;.

[Howno je oo rpetLuke y
NoYM 3a KyBake.

WckrbyynTe nnovy 3a KyBa-
H€ U MOHOBO je YKIbyuuTe

HakoH 30 cekyHau. Ako ce £
MOHOBO YKIbY4, UCKIbYyUNTE
nnoyy 3a KyBahe 13 enek-
TPUYHOT Hanajara. NoHoBO
je ykmbyumnte HakoH 30 ce-
KyHAu. YKonvko ce npobnem
HacTtasu, no3oBute OBnaLw-
heHn cepBUCHU LieHTap.

MoxeTte YYTU KOHCTAHTHU

3BYYHU CUrHarn. npasuIHO.

[MpukrbyunBare cTpyje Huje

OpBojuTe nnovy 3a KyBake
0f eNeKTPUYHOr Hanajama.

3aTtpaxuTe of kBanuduko-

BaHOr enekTpuyapa Aa npo-
BEpY UHCTanauujy.

8.2 AKo He MoxeTe Aa HaheTe
pelwemse...

YKONnMKo He MoxeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce
npogasuy unu onawheHoM cepBUCHOM
ueHTpy. [lajTe nogatke ca nnouuue ca
TEXHUYKUM KapakTepucTukama. YBepute
ce [ja CTe NpaBUIIHO pyKoBau Nio4yom

9. TEXHUYKU NOAOALIA

9.1 NMnoymnua ca TeXHUYKUM
KapakTepucTukama

Mogen IPE84531FB
Tun 62 D4A 20 AA
WHaykumja 7.35 kW
Cep.op. ..........

AEG

3a kyBak-€e. AKO HUCTE, CepBUcHpar-e
KOje MpY>Xu CePBUCHUN LIEHTap unu
npogasau, Hehe 6uTn GecnnaTHo, Yak Hx
TOKOM rapaHTHOr nepuoga. YnyTcrea o
ycrnyrama CepBUCHOT LieHTpa 1 yCroBu
rapaHumje Hanase ce Ha rapaHTHOM
nucry.

PNC 949 597 479 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
HanpasrseHo y Hemaukoj

7.35 kW

cexr

9.2 Cneundukaumja 30Ha 3a KyBawe

30Ha 3a KkyBa- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost MpeyHuk nocy-
He cHara (noa- [W] MaKCUMarnHo ha [mm]
ewlaBate Mak- Tpajarbe [MuH]
cumariHe To-
nnote) [W]
Mpegwa neso 2300 3200 10 125 -210
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3oHa 3a kyBa- HomwuHanHa PowerBoost PowerBoost lMpe4yHuk nocy-
e cHara (noa- [W] MaKcUMariHo ha [mm]

elwiaBame Mak- Tpajate [MuH]

cumarnHe To-

nnorte) [W]
3agHa neso 2300 3200 10 125 - 210
Mpenwa gecHo 2300 3200 10 125 - 210
3agma gecHo 2300 3200 10 125 - 210
CHara 30Ha 3a KyBare ce MOoXe Marno 3a onTumanHe pesynTaTe KyBama
pasnukoBaTtun oA nopartaka y tTabenu. KopucTute nocyhe 3a KyBame Koje Huje

Mem>a ce y 3aBMCHOCTM 0of, maTtepujana u Behe of npeyHuka y Tabenu.
npeyHuka nocyha 3a kyBame.

10. EHEPTETCKA E®UKACHOCT

10.1 UHdpopmaumje o npomnsBoay y cknagy ca EU 66/2014
BaXxe camo 3a TpxuwTte EY

MpeHTndumkaumja mogena IPE84531FB
Tun nnoye 3a KyBake YrpagHa nnoya 3a
KyBak-e
Bpoj 30Ha 3a KyBare 4
TexHonorvja 3arpesara MHaykumja
[MpeyHuk KpyxHUx 30Ha 3a  [pegra neso 21,0 ym
KyBamne (J) 3agra neso 21,0 um
[Mpegwa gecHo 21,0 um
3agwa gecHo 21,0 um
MoTpowra eHepruje no 30- [pegra neso 181,8 Wh/kg
Hu 3a kyBare (EC electric  3agra neso 190,8 Wh/kg
cooking) Mpenwa gecHo 194,9 Wh/kg
3agma fecHo 190,8 Wh/kg
MoTpowra eHepruje 189,6 Wh/kg
nnoye 3a kyBame (EC elec-
tric hob)
EN 60350-2 - EnektpuyHu ypehaju 3a * Kapa 3arpesarte Bogy, Kopuctute
KyBare y gomahuHcTBy - leo 2: MNMnoye camMo OHONMKO BoAe Konuko Bam
3a KyBatbe — MeToAe Mepena Tpeba.
nepdgopmaHcu * Ykonuko je moryhe, yBek noknonute
nocyhe 3a KyBame.
10.2 YwTtena eHepruje « CraBuTe nocyhe Ha 30Hy 3a KyBarbe

npe Hero LWTOo je akTuBMpare.
Tokom CBAKOAHEBHOT KyBatba MOXETe 1d . \Mawe nocyhe CTaBUTE Ha Marbe 30He
ylTeanTe eHeprujy ako yBaxure 3a KyBabe.
cnepehe casete.



« CraBuTe nocyhe 3a KyBake AMPEKTHO
Ha CpeauHy 30He 3a kyBatse.

11. EKOJIOLLKA NMUTAHA

Pevuuknupajte matepujane ca cumbonom

N

TP, Makosatse oaoxuTe y
oprosapajyhe KoHTejHepe paau
peuuknuparsa. lMomosnTe y 3atnti
XMBOTHE CpeavHe W rbyACKOr 34paBriba
Kao 1y peuuknupamy oTnagHor
mMaTepujana of eneKkTPOHCKUX U
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+ WckopucTtute npeoctany TonsioTy Aa
NoArpejeTe UM oTOMUTe XpaHy.

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom : HeMojTe
bauaTtu 3ajegHo ca cmehem. MNpounssop
BpaTWTE Y NIOKanHu LeHTap 3a
peuuknupare unm ce obpatute
OMLUTWUHCKOj KaHLenapuju.
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ZA ODLICNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z namenom, da bi vam
brezhibno sluzil vrsto let, inovativna tehnologija pa vam bo olaj$ala zivljenje —
tega morda ne boste nasli pri obi¢ajnih napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut
Casa za branje, da boste izdelek ¢im bolje izkoristili.

Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.aeg.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploS¢ici za tehni¢ne navedbe.

AN Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.
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1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali ¢e so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

. Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati, ¢e niso pod nenehnim
nadzorom.

- Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo pribliZzevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hisni ljubljen¢ki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

. CiScenja naprave in uporabniSkega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 Splosna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali
loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mas¢obo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.

- Ognja NIKOLI ne poskus$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali poZarno odejo.

- POZOR: Kuhanije je treba nadzorovati. Kratkotrajno
kuhanje je treba stalno nadzorovati.
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OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte
predmetov na kuhalnih povrsinah.

Na povrsino kuhalne plos€e ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so noZi, vilice, zlice in pokrovke, ker se
lahko segrejejo.

Naprave ne Cistite s paro.

Po uporabi izklopite kuhaliSCe z njegovo tipko in se ne
zanasSajte na tipalo za posodo.

V primeru pocene povrsine steklokeramiCne plosce
izklopite napravo in jo izkljucite iz napajanja. Ce je
naprava priklju€ena na elektricno omrezje neposredno
preko razdelilne omarice, odstranite varovalko, da
napravo izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se
obrnite na pooblasceni servisni center.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblasCene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
plosce, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
prilozena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval
lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev .

AN
A

UpoStevajte predpisano najmanj$o
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascCitne rokavice in prilozeno obutev.

OPOZORILO! .
To napravo lahko namesti le
strokovno usposobljena

oseba. * lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga
ne povzroci nabrekanja.
OPOZORILO! » Spodnjo stran naprave za$¢itite pred

Nevarnost telesnih poskodb
ali poSkodb naprave. .

paro in vlago.
Naprave ne namescajte v blizino vrat
ali pod okna. Na ta nacin preprecite,

+ Odstranite vso embalaZzo.

+ Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.
Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

da bi vro€a posoda padla z naprave,
ko odprete vrata ali okno.

Vsaka naprava ima na dnu
ventilatorje za hlajenje.

Ce je naprava name$éena nad predal:



— Ne shranjujte nobenih malih
kosckov ali listov papirja, ki bi jih
lahko povleklo noter, ker lahko
poskodujejo ventilatorje za
hlajenje ali poslabsajo delovanje
hladilnega sistema.

— Med spodnjim delom naprave in
deli, shranjenimi v predalu, naj bo
vsaj 2 cm razmika.

* Odstranite vse loCevalne plosce iz
omare pod napravo.

2.2 Prikljucitev na elektriéno
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriCnega udara.

« Elektri¢no prikljucitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

* Naprava mora biti ozemljena.

* Pred katerimkoli posegom se
prepricajte, da naprava ni priklju¢ena
na elektricno omrezje.

* Preverite, ali so parametri s ploS¢ice
za tehni¢ne navedbe zdruZljivi z
elektricno napetostjo omrezja.

* Naprava mora biti namesc¢ena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega prikljuénega kabla ali vtica
(e je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

* Uporabite pravi elektri¢ni prikljucni
kabel.

* Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.

« Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.

« Kabel zascitite pred natezno
obremenitvijo.

« Poskrbite, da se prikljucni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroCe
naprave ali posode, ko napravo
vklju€ite v bliznje vticnice.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

« Pazite, da ne poSkodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na
nas pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

» Zascita pred udarom elektricnega
toka izoliranih delov in delov pod
elektricno napetostjo mora biti
pritriena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.
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Vti€ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vtiCnica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(talilne varovalke odvijte iz nosilca),
zascitne naprave na diferencni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. Izolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

é OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,

opeklin in elektricnega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

Prepricajte se, da prezracevalne
odprtine niso blokirane.

Med delovanjem naprave ne puscajte
brez nadzora.

Kuhalis¢e po vsaki uporabi »izklopite
«.

Ne zanasajte se na tipalo za posodo.
Na kuhali§¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.
Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.
Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.

Ce je povrsina naprave pocena,
napravo takoj izkljuCite iz napajanja.
Na ta nacin preprecite elektricni udar.
Osebe s srénim spodbujevalnikom
morajo biti med delovanjem naprave
vsaj 30 cm oddaljene od indukcijskih
kuhalis¢.

Ko daste hrano v vroCe olje, to lahko
brizgne.
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OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

* Mascobe in olja lahko ob segrevanju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov
ali segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, ko kuhate z njimi.

+ Hilapi, ki jih sproS¢ajo zelo vro¢a olja,
lahko povzrocijo nepriCakovan vzig.

» Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih olj.

* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

* VrocCe posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

» Ne postavljajte vro¢ega pokrova
posode na stekleno povrsino kuhalne
plosce.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocCina.

» Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
posSkoduje povrsina.

* Ne vklapljajte kuhalis¢ s prazno
posodo ali brez posode.

» Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

» Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s
poskodovanim dnom lahko opraska
steklokerami¢no plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plos¢o, si
zapisite podatke s ploscice za tehni¢ne
navedbe. Plos¢ica za tehni¢ne navedbe
se nahaja na dnu kuhalne plosce.

» Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.

2.4 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

* Napravo redno Cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

* Preden se lotite ¢iS¢enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

* Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljucCite iz elektricnega omrezja.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

* Napravo o istite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih ¢istil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

* Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

« Zainformacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

« Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

Serijska
Stevilka ......ooveiiiiee

3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne plosce se lahko
uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne
vgradne enote in delovne povrsine, ki
ustrezajo standardom.
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3.3 Priklju€ni kabel

« Kuhalna plo$¢a ima namescen 5

prikljuéni kabel. T
* Za zamenjavo poskodovanega
prikljuénega kabla uporabite prikljucni /

kabel: HO5V2V2-F, ki prenese
temperaturo 90 °C ali visjo. Obrnite se

/\/

L
n. |CL |- lAmln. 28

@ Ce je naprava nameséena
nad predal, se lahko med
kuhanjem zaradi
prezracevanja kuhalne
ploS¢e predmeti v njem

segrejejo.
4. OPIS IZDELKA
4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin
n n Indukcijsko kuhalisce
‘ ‘ Upravljalna plosca
l !
N I
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4.2 Razporeditev na upravljalni plosci

o — ——————————= |l 1=
D 7235456789 P 0123456789 p I
-0+ > - O+
o I ———— — o
D 5 72354567809 P c 0123456789 p M
-O+ IIG}|E|-| -0+

Ce zelite videti upravljalno plos¢o in polozaje kuhali§é, vklopite napravo s poliem ®

Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo

na vklopljene funkcije.

Sen- Funkcija Opomba
zorsko
polje
@ VKLOP/IZKLOP Za vklop in izklop kuhalne plosce.
= Hob?Hood Za vklop in izklop ro€nega nacina funkcije.

M)

Zacasno ustavi

)

Za vklop in izklop funkcije.

=

Za podaljSanje ali skrajSanje Casa.

&

Za nastavitev funkcije programske ure.

- Prikazovalnik programske
ure

Za prikaz ¢asa v minutah.

Upravljalna vrstica

Za nastavitev stopnje kuhanja.

P PowerBoost

Za vklop funkcije.

Klju€avnica / Varovalo za
otroke

B BE R
:

Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plosce.




4.3 OptiHeat Control (3-
stopenjski indikator
akumulirane toplote)

OPOZORILO!

=/ =/ - Nevarnost
opeklin zaradi akumulirane
toplote. Indikator;ji
prikazujejo stopnjo
akumulirane toplote za
kuhali§¢a, ki jih trenutno
uporabljate. Indikatorji lahko
zasvetijo tudi za sosednja
kuhalis¢a, tudi €e jih ne
uporabljate.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

5.1 Vklop in izklop

Za vklop ali izklop kuhalne plos¢e za eno

sekundo pritisnite ®.

Nadzorne vrstice se vklopijo po vklopu
kuhalne plosce in izklopijo po izklopu
kuhalne plosce.

Ko je kuhalna plo$¢a izklopljena, lahko

vidite le ©.

5.2 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, Ce:

* na kuhalno plos¢o 50 sekund ne
postavite nobene posode.

* ne nastavite stopnje kuhanja 50
sekund po tem, ko postavite posodo.

« ste nekaj polili ali polozili na
upravljalno plo$¢o za ve¢ kot 10
sekund (posodo, krpo). Ko zasliSite
zvocni signal, se kuhalna plosca
izklopi. Odstranite predmet ali oCistite
upravljalno plosco.

» se kuhalna plo$¢a prevec¢ segreje (na
primer, ko povre vsa voda iz posode).
Pocakajte, da se kuhali$¢e ohladi,
preden ponovno uporabite kuhalno
plosco.

* ne izklopite kuhali§¢a oziroma ne
spremenite stopnje kuhanja. Po
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Indukcijsko kuhalis¢e ustvarja toploto, ki
je potrebna za kuhanje, neposredno v
dnu posode. Steklokeramicna plosca se
segreje zaradi toplote v posodi.

Ko je kuhalna plo$¢a izklopljena, so
indikatorji Se vedno vidni. Ko je kuhalna
plosca dovolj hladna, izginejo.

doloc¢enem ¢asu se kuhalna plos¢a
izklopi.
Razmerje med stopnjo kuhanja in
¢asom, po katerem se kuhalna plosc¢a
izklopi:

Stopnja kuhanja Kuhalna ploséa se

izklopi po
1-2 6 urah
3-4 5 urah
5 4 urah
6-9 1,5 ure

5.3 Uporaba kuhalis¢

POZOR!

VroCe posode ne postavljajte
na upravljalno plo$co.
Obstaja nevarnost poskodbe
elektronskih delov.
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Posodo postavite na sredino izbranega
kuhalis¢a. Indukcijska kuhalis¢a se
samodejno prilagodijo dimenziji dna
posode.

Ko je posoda zaznana, se prikaze
stopnja kuhanja 0.

5.4 Stopnja kuhanja

Dotaknite se upravljalne vrstice na zeleni
stopnji kuhanja ali pa se s prstom
pomikajte po upravljalni vrstici, da
nastavite ali spremenite stopnjo kuhanja
za kuhalisce.

0o 12 "5 67 8 9 P

s

Ko postavite posodo na kuhali$¢e in
nastavite stopnjo kuhanja, ostane ta
nespremenjena 50 sekund po tem, ko
odstranite posodo. Drugo polovico tega
Gasa utripa upravljalna vrstica. Ce v tem
Casu ponovno postavite posodo na
kuhali¢e, se stopnja kuhanja ponovno
vklopi. Drugace se kuhalis¢e izklopi.

5.5 Funkcija Upravljanje mo¢i

» Kuhalis€a so zdruzena glede na
mesto in Stevilo faz v kuhalni ploS¢i.
Oglejte si sliko.

* Vsaka faza ima najvecjo elektri¢no
obremenitev 3680 W.

» Funkcija razdeli mo¢ med kuhalis¢a,
prikljuéena na isto fazo.

* Funkcija se vklopi, ko skupna
elektricna obremenitev kuhaliS¢,
priklju€enih na eno samo fazo,
preseze 3680 W.

» Funkcija zmanj$a mo¢ drugih
kuhalis¢, priklju¢enih na isto fazo.

e ZakuhaliS¢a z znizano mocjo se na
upravljalni plos¢i prikazejo najvisje
mozne stopnje kuhanja.

» Ce vi§ja stopnja kuhanja ni na voljo, jo
najprej znizajte za druga kuhali¢a.

» Vklop funkcije je odvisen od Stevila in
velikosti posode.

5.6 PowerBoost

Ta funkcija vklopi ve€ moci za ustrezno
indukcijsko kuhali$¢e; odvisno od
velikosti posode. Funkcijo lahko vklopite
samo za omejen ¢as.

Dotaknite se P , da vklopite funkcijo za
kuhalisce.
Funkcija se samodejno izklopi.

Za vrednosti najdaljSega
trajanja si oglejte »Tehnicni
podatki«.

5.7 Programska ura

Programska ura

To funkcijo uporabite za dolocCitev Casa
delovanja kuhali§¢a med posameznim
kuhanjem.

Nastavite stopnjo kuhanja za ustrezno
kuhalis€e, nato pa funkcijo.

1. Dotaknite se O za vklop funkcije ali
spremembo Casa.



Na prikazovalniku se prikazejo Stevke
programske ure 00 ter indikatorja +in

Ce.programska ura ni nastavljena, po
treh sekundah + in — izgineta.

2. Z dotikom + ali = nastavite ¢as (00
- 99 minut).

Po treh sekundah programska ura

samodejno zacne z odStevanjem.

Indikatorji 1 in — izginejo.

Ko se odstevanje zakljuci, se oglasi
zvocni signal in utripa 00. za izklop
signala se dotaknite .

Za izklop funkcije: dotaknite se @
Zasvetita indikatorja + in —. Uporabite

— ali + za nastavitev U0 na

prikazovalniku. Lahko pa nastavite
stopnjo segrevanja na 0. Oglasi se
zvocni signal in ¢asovnik se izklopi.

Odstevalna Ura

To funkcijo lahko uporabite, ko je
kuhalna plosca vklopljena, a kuhalis¢a
ne delujejo.

Ce zelite videti simbol €D, postavite
posodo na kuhalisce.
1. Dotikajte se @) da vklopite funkcijo.

2. Dotaknite se + ali —, da nastavite
Gas.

Funkcija se samodejno zaZene po §tirih

sekundah.

Ko nastavite funkcijo, lahko odstranite

posodo.

Ko se odstevanje zakljuci, se oglasi
e . NN o

zvocni signal in utripa uu. Signal

izklopite z dotikom polja @

Za izklop funkcije: dotaknite se .
Zasvetita indikatorja + in —. Uporabite
— ali + za nastavitev U0 na
prikazovalniku.

Funkcija ne vpliva na
delovanje kuhalisc.
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5.8 Zacasno ustavi

Ta funkcija nastavi vsa vklopliena
kuhali§¢a na najnizjo stopnjo kuhanja.

Ko je funkcija vklopljena, lahko uporabite

simbol O, | aii O.

Dotaknite se polja || za vklop funkcije.
Stopnja kuhanja se zniza na 1.

Za izklop funkcije se dotaknite || . Vklopi
se prejsSnja stopnja kuhanja.

5.9 Kljuéavnica

Upravljalno plos¢o lahko zaklenete med
delovanjem kuhalne plos¢e. Zaklepanje
preprecuje nehoteno spreminjanje
stopnje kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Dotaknite se polja & za vklop funkcije.
Za izklop funkcije se tri sekunde dotikajte

&@.

Ko izklopite kuhalno plosco,
izklopite tudi to funkcijo.

5.10 Varovalo za otroke

Funkcija preprecuje nehoten vklop
kuhalne plosce.

Najprej vklopite kuhalno plos¢o in ne
nastavite stopnje kuhanja.

Dotikajte se EI dokler se ne oglasi
zvocni signal in zasveti indikator, da
vklopite funkcijo.

Upravljalne vrstice izginejo. Izklopite
kuhalno plosco.

Ko izklopite kuhalno plosco,
je funkcija Se vedno
vklopljena.
Za izklop funkcije samo za en ¢as
kuhanja: kuhalno plos¢o vklopite z

dotikom polja (D Zasveti EI Dotikajte se

E], dokler se ne oglasi zvocni signal in
indikator ugasne. Prikaze se upravljalna
vrstica. V 50 sekundah nastavite stopnjo
kuhanja.Kuhalno plos¢o lahko
uporabljate. Ko izklopite kuhalno plosco

s poljem @ je funkcija Se vedno
vklopljena.
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Za stalen izklop funkcije:vklopite
kuhalno plosco in ne nastavite stopnje

kuhanja. Dotikajte se IEI dokler se ne
oglasi zvo¢ni signal in indikator ugasne.
PrikaZejo se upravljalne vrstice. Izklopite
kuhalno plosco.

5.11 OffSound Control (Izklop
in vklop zvokov)

Najprej izklopite kuhalno plosco.
1. Za vklop funkcije se za tri sekunde

dotaknite O.
Zaslon se vklopi in izklopi.

2. Zatri sekunde se dotaknite E
Prikaze se bo alib 1.

3. Dotaknite se + programske ure, da
izberete nekaj od naslednjega:

« b |- zvokiso izklopljeni.

« b - zvokiso vklopljeni.

4. Pocakajte, da se kuhalna plosca
samodejno izklopi, da potrdite svoj
izbor.

Ko je funkcija nastavljena na b !, lahko
zvok sliSite samo v naslednjih primerih:

* ko se dotaknete CD

* ko se izklopi Odstevalna Ura,

* ko se izklopi Programska ura,

» ko postavite kaj na upravljalno plosco.

5.12 = Hob?Hood

Je izpopolnjena samodejna funkcija, ki
poveze kuhalno plo$¢o s posebno
kuhinjsko napo. Kuhalna plo$¢a in napa
imata komunikator infrardecega signala.
Hitrost ventilatorja se nastavi samodejno
glede na nastavitev nacina in
temperaturo najbolj vro€e posode na
kuhalni plos¢i. Ventilator s kuhalne
plosc¢e lahko upravljate tudi ro¢no.
@ Pri vecini kuhinjskih nap je
sistem za daljinsko
upravljanje tovarnisko
izklopljen. Vklopite ga pred
uporabo funkcije. Za
dodatne informacije si
oglejte navodila za uporabo
kuhinjske nape.

Samodejno upravljanje funkcije

Za samodejno upravljanje funkcije
nastavite samodejni nac¢in na H1 — H6.
Kuhalna plosca je tovarnisko nastavljena
na H5. Kuhinjska napa se odzove ob
vsaki uporabi kuhalne plos¢e. Kuhalna
plos¢a samodejno zazna temperaturo
posode in prilagodi hitrost ventilatorja.

Vklop luéi

Kuhalno plo$¢o lahko nastavite tako, da
ob vsakem vklopu samodejno vklopi lu€.
Za to samodejni nacin nastavite na H1 -
H6.

@ Lu¢ na kuhinjski napi se
izklopi dve minuti po izklopu
kuhalne plosce.

Samodejni nacini

Sa- Vretje?) Cvre-
mo-

dejna
osve-
tlitev

njez)

Nacin HO Izklop Izklop I1zklop

Nacin H1 Vklop Izklop I1zklop

Nacin H23) Vklop Hitrost Hitrost
ventilato- ventilato-

rjia 1 rja 1
Nacin H3 Vklop Izklop Hitrost
ventilato-
rjia 1
Nacin H4 Vklop Hitrost Hitrost

ventilato- ventilato-
ria 1 rjia 1

Nacin H5 Vklop Hitrost Hitrost
ventilato- ventilato-
ria 1 rja 2

Nacin H6 Vklop Hitrost Hitrost
ventilato- ventilato-
rja 2 rjia 3

1) Kuhalna ploS¢a zazna vretje in aktivira hitrost
ventilatorja glede na samodejni nacin.

2) Kuhalna ploS¢a zazna cvrenje in aktivira hitrost
ventilatorja glede na samodejni nacin.

3) Ta nagin vklopi ventilator in u€ ter ni odvisen
od temperature.



Spreminjanje samodejnega
nacina
1. Izklopite napravo.

2. Za tri sekunde se dotaknite @
Zaslon se vklopi in izklopi.

3. Zatri sekunde se dotaknite EI

4. Nekajkrat se dotaknite @ da zasveti
H.

5. Dotaknite se + programske ure, da
izberete samodejni nacin.
Ko kon¢ate s kuhanjem in izklopite
kuhalno plosco, lahko ventilator nape Se
nekaj Casa deluje. Po tem sistem
samodejno izklopi ventilator in za
naslednjih 30 sekund prepreci
nenameren vklop ventilatorja.

@ Ce zelite kuhinjsko napo
upravljati neposredno s
ploS¢e nape, izklopite
samodejni nacin funkcije.

6. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Posoda

@ Pri indukcijskih kuhalis¢ih
mocno elektromagnetno
polje zelo hitro ustvari
toploto v posodi.

@ Na indukcijskih kuhali$¢ih
uporabljajte ustrezno
posodo.

Material posode

« Ustrezen: lito zelezo, jeklo,
emajlirano jeklo, nerjavno jeklo,
vecplastno dno (oznaceno kot
ustrezno s strani proizvajalca).

* Neustrezen: aluminij, baker,

medenina, steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko
kuhalno plos¢o v naslednjih primerih:

* Voda povre zelo hitro, ¢e kuhalisce
nastavite na najvisjo stopnjo kuhanja.
* Ce se na dno posode prime magnet.

SLOVENSCINA

Roéno upravljanje hitrosti

ventilatorja

Ventilator s kuhalne plos¢e lahko

upravljate tudi ro¢no.

Dotaknite se E ko je kuhalna plosca

aktivna.
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To izklopi samodejno delovanje funkcije

in vam omogoc¢a, da lahko ro¢no
spreminjate hitrost ventilatorja.

Ko pritisnete E se hitrost ventilatorja
povisa za eno stopnjo. Ko dosezete

intenzivno stopnjo in znova pritisnete
nastavite hitrost ventilatorja na 0, ki
izklopi ventilator kuhinjske nape. Za
ponovni zagon ventilatorja s hitrostjo

ventilatorja 1 pritisnite =.

@ Ce zelite vklopiti samodejno
delovanje funkcije, izklopite

kuhalno plosco in jo
ponovno vklopite.

@ Dno posode mora biti ¢im
bolj debelo in ravno.
Dno posode mora biti Cisto
in suho, preden jo postavite

na kuhalno plosco.

Dimenzije posode

Indukcijska kuhalis¢a se samodejno
prilagodijo dimenziji dna posode.

Ucinkovitost kuhaliS¢a je povezana s
premerom posode. Posoda z manjSim
premerom od najmanjSega sprejme le
del modi, ki jo ustvari kuhalisce.

@ Oglejte si »Tehni¢ni podatki
«.

6.2 Zvoki med uporabo

Ce zaslisite:

* pokanje: posoda je izdelana iz
razli¢nih materialov (konstrukcija z

dvojnim dnom).

» 2vizganje: uporabljate kuhalisce pri
visoki stopnji kuhanja in posoda je
izdelana iz razli¢nih materialov
(konstrukcija z dvojnim dnom).

—
=

—_—
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» brencanje: uporabljate visoko stopnjo

kuhanja.

+ klikanje: prihaja do elektricnega
preklapljanja.

» sikanje, brnenje: deluje ventilator.

Ti zvoki so obi€ajni in ne predstavljajo

napake.

6.3 Oko Timer (Eko &asovnik)

Za var€evanje z energijo se grelnik
kuhalis¢a izklopi prej, kot se oglasi
programska ura. Razlika v ¢asu
delovanja je odvisna od ravni stopnje
kuhanja in trajanja kuhanja.

6.4 Primeri kuhanja

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhali$¢a ni linearno. Ko zvisate
stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna s
povecanjem porabe energije. To pomeni,
da kuhalisce s srednjo stopnjo kuhanja
porabi manj kot polovico celotne

energije.

Podatki v razpredelnici so
samo za orientacijo.

Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

1 Ohranjanje kuhanih jedi toplih. po po-  Pokrijte posodo.

trebi

1-2 Holandska omaka, topljenje: 5-25 Obcasno premesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Strjevanje: omlete, pecenajaj- 10-40 Kuhajte v posodi s pokrovko.
ca.

2-3 Pocasno kuhanje riza in mle¢- 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat toli-
nih jedi, pogrevanje pripravlje- ko, kot je riza, mle¢ne jedi na
nih jedi. polovici postopka premesaijte.

3-4 Kuhanje zelenjave, rib in mesa 20-45 Dodajte nekaj zlic vode.

Vv sopari.
4-5 Kuhanje krompirja. 20-60 Uporabite najvec % | vode za
750 g krompirja.

4-5 Kuhanje vegjih kolicin Zivil, 60 - 150 Do 3 | vode ter sestavin.
enoloncnic in juh.

6-7 Zmerno cvrenje: pecen zrezek, po po-  Obrnite po polovici ¢asa pri-
telecji cordon bleu, zarebrnice, trebi prave.
polpete, klobase, jetra, beSa-
mel, jajca, palacinke, krofi.

7-8 Intenzivno cvrenje: prazen 5-15 Obrnite po polovici ¢asa pri-
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki.

9 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pe¢enje mesa (golaz, duSena go-

vedina), cvrenje ocvrtega krom

pirja.

Prekuhavanje velike koli¢ine vode. PowerBoost se vklopi.




6.5 Namigi in nasveti za
funkcijo Hob?Hood

Ko kuhalno plo$¢o uporabljate s funkcijo:

Plosco kuhinjske nape zascitite pred
neposredno son¢no svetlobo.

Ne usmerjajte halogenske svetlobe v
plosco kuhinjske nape.

Ne pokrivajte upravljalne plosce
kuhalne plosce.

Ne prekinjajte signala med kuhalno
plos¢o in kuhinjsko napo (npr. z roko,
ro¢ajem posode ali veliko posodo).
Oglejte si sliko.

Kuhinjska napa na sliki je samo
primer.
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@ Druge daljinsko upravljanje
naprave lahko ovirajo signal.
Med uporabo funkcije na
kuhalni plo$¢i ne uporabljajte
daljinsko upravljanje
naprave.

Kuhinjske nape s funkcijo Hob*Hood

Da bi nasli celotno serijo kuhinjskih nap,
ki delujejo s to funkcijo, si oglejte nase
spletno mesto za potroSnika. Kuhinjske
nape AEG, ki delujejo s to funkcijo,

morajo imeti simbol =.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Splosne informacije

Plosco ocistite po vsaki uporabi.
Vedno uporabljajte posodo s Cistim
dnom.

Praske ali temni madezi na povrSini
ne vplivajo na delovanje plo$ce.
Uporabite posebno istilno sredstvo
za povrsine kuhalnih plos¢.
Uporabite posebno strgalo za steklo.

7.2 Ciséenje kuhalne plosée

Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko

hrano, v nasprotnem primeru se lahko
zaradi umazanije poSkoduje kuhalna
plosca. Pazite, da ne pride do opeklin.
Posebno strgalo postavite pod ostrim
kotom na stekleno povrsino in z
rezilom potegnite po povrsini.

* Odstranite, ko je plos¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in
vode, maséobne madeze in svetla
kovinska obarvanja. PloS¢o o istite z
vlazno krpo in €istilnim sredstvom, ki
ni grobo. Po €iS¢enju plosco osusite z
mehko krpo.

* Odstranite svetla kovinska
obarvanja: uporabite raztopino vode
in kisa ter ocistite stekleno povrsino s
krpo.
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8. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!

Oglejte si poglavja o

varnosti.

8.1 Kaj storite v primeru ...

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Kuhalne plos¢e ni mogoce
vklopiti ali je uporabljati.

Kuhalna plos¢a ni prikljuce-
na na napajanje ali je priklju-
¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plos-
¢a pravilno priklju¢ena na
napajanje. Oglejte si vezalno
shemo.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka
vzrok za motnjo. Ce varoval-
ka veckrat zapored pregori,
se obrnite na elektricarja.

50 sekund ne nastavite stop-
nje kuhanja.

Kuhalno plos¢o ponovno
vklopite in v manj kot 50 se-
kundah nastavite stopnjo ku-
hanja.

Socasno ste se dotaknili
dveh ali ve¢ senzorskih pol].

Dotaknite se samo enega
senzorskega polja.

Deluje funkcija Za¢asno us-
tavi.

Oglejte si »VVsakodnevna
uporaba«.

Na upravljalni plos¢i je voda
ali mastni madezi.

Ocistite upravljalno plosco.

Ne morete izbrati najvisje
stopnje kuhanja za eno od
kuhalis¢.

Ne morete vklopiti enega od
kuhaliS¢.

Druga kuhaliS¢a porabljajo
najvisjo razpolozljivo mo¢.
Kuhalna plosc¢a deluje pravil-
no.

Zmanj$ajte stopnjo kuhanja
drugih kuhalis¢, prikljucenih
na isto fazo.

Oglejte si »Upravljanje mo-
Ci«.

Zaslisi se zvocni signal in
kuhalna plos¢a se izklopi.
Ko je kuhalna plos¢a izklop-
liena, se oglasi zvocni sig-
nal.

Prekrili ste eno ali ve¢ sen-
zorskih polj.

Predmet odstranite s senzor-
skih polj.

Kuhalna plosca se izklopi.

Senzorsko polje @ ste z ne-
¢im prekrili.

Odstranite predmet s sen-
zorskega polja.

Indikator akumulirane toplote
ne zasveti.

Kuhalis¢e ni vroce, ker je bi-
lo vklopljeno samo kratek
Cas, ali pa je poSkodovano
tipalo.

Ce je bilo kuhali$ge vkloplje-
no dovolj dolgo, da bi moralo
biti vroCe, se obrnite na po-
oblasc¢eni servisni center.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Hob?Hood ne deluje.

Prekrili ste upravljalno plo-
Sco.

Odstranite predmet z uprav-
ljalne plosce.

Uporabljate zelo veliko poso-
do, ki blokira signal.

Uporabite manjSo posodo,
zamenjajte kuhalisce ali roc-
no upravljajte z napo.

Senzorska polja so vroca.

Posoda je prevelika oz. ste
jo postavili preblizu upravljal-
nih polj.

Vecjo posodo postavite na
zadnje kuhalisce, ¢e je moz-
no.

Ob dotiku senzorskih polj na
plos¢i ni zvoka.

Zvocni signali so izklopljeni.

Vklopite zvoke. Oglejte si
»Vsakodnevna uporabac.

El zasveti.

Deluje funkcija Varovalo za
otroke ali Kljuavnica.

Oglejte si »VVsakodnevna
uporaba.

Upravljalna vrstica utripa.

Na kuhali$¢u ni posode ali
pa kuhali$ce ni v celoti pokri-
to.

Posodo postavite na kuhalis-
¢e, da ga bo v celoti pokriva-
la.

Posoda ni primerna.

Uporabite primerno posodo.
Oglejte si »Namigi in nasve-
ti«.

Premer dna posode je pre-
majhen za kuhalis¢e.

Uporabite posodo ustrezne
velikosti. Oglejte si » Tehnic-
ni podatki«.

PrikaZzeta se E in Stevilka.

Prislo je do napake na ku-
halni ploS¢i.

Izklopite kuhalno plosco in jo
po 30 sekundah ponovno

vklopite. Ce £ znova zasve-
ti, kuhalno plosco izkljucite iz
elektricnega omrezja. Po 30
sekundah jo ponovno priklju-
¢ite. Ce se tezava nadaljuje,
se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

Slisite lahko neprekinjeno pi-
skanje.

Elektriéna prikljucitev je na-
pacna.

Kuhalno plosco izkljucite iz
elektricnega omrezja. Obrni-
te se na usposobljenega
elektricarja, da preveri nape-
ljavo.

8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve teZzave ne morete najti sami,
se obrnite na prodajalca ali pooblas¢en
servisni center. Posredujte podatke s

ploscice za tehnicne navedbe. Poskrbite
za pravilno uporabo kuhalne plosce. V

nasprotnem primeru servisiranje s strani
servisne sluzbe ali trgovca tudi v asu
garancije ne bo brezplaéno. Informacije o
servisni sluzbi in garancijskih pogojih se
nahajajo v garancijski knjizici.
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9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Ploscica za tehni¢ne
navedbe

Model IPE84531FB
Tip 62 D4A 20 AA
Indukcija 7.35 kW

Stevilka izdelka 949 597 479 00
220-240V/400V, 2N, 50 - 60 Hz
Izdelano v Nemg¢iji

Serijska 8t. ... 7.35 kW
AEG C E "
9.2 Specifikacije kuhalis¢
Kuhalisce Nazivna mo¢ PowerBoost PowerBoost Premer posode
(najvisja stop- [W] najdaljSe traja- [mm]
nja kuhanja) nje [min.]
Wi
Sprednje levo 2300 3200 10 125 -210
Zadnje levo 2300 3200 10 125 - 210
Sprednje desno 2300 3200 10 125 - 210
Zadnje desno 2300 3200 10 125 -210

Mo¢ kuhali§¢ se lahko malce razlikuje od
podatkov v razpredelnici. Spreminja se z

materialom in merami posode.
Za najboljSe rezultate kuhanja

uporabljajte posodo, ki nima vecjega

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o izdelku v skladu z EU 66/2014; veljavno

samo za evropski trg

premera od premera, navedenega v
razpredelnici.

Identifikacija modela

IPE84531FB

Vrsta kuhalne plosce

Vgradna kuhalna

plosca
Stevilo kuhaligg 4
Tehnologija segrevanja Indukcija
Premer kroznih kuhalis¢ Sprednje levo 21,0 cm
(9) Zadnje levo 21,0 cm
Sprednje desno 21,0 cm
Zadnje desno 21,0 cm
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Poraba energije na kuhalis- Sprednje levo 181,8 Wh/kg
¢e (EC electric cooking) Zadnje levo 190,8 Wh/kg
Sprednje desno 194,9 Wh/kg
Zadnje desno 190,8 Wh/kg
Poraba energije kuhalne 189,6 Wh/kg

plosce (EC electric hob)

EN 60350-2 - Gospodinjski aparati za
kuhanje z elektriko - 2. del: Kuhalne
plosce - Postopki za merjenje
ucinkovitosti delovanja

10.2 Varcevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko
varCujete z energijo, ¢e upostevate
spodnje namige.

* Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno koli€ino.

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C-) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

* Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovko.

* Pred vklopom kuhali§¢a nanj
postavite posodo.

* Manjse posode postavite na manjsa
kuhalis¢a.

* Posodo postavite neposredno na
sredino kuhalis¢a.

» Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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